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Po zmagi - ¢iSéenje bojisca pri Sollumu

Letalstvo pa razbija ostanke anglesikih ¢et, ki se umikajo

Rim, 19. junija. Ip. Glavni stan oboroZenib sil
objavija:

Severna Afrika: Letalstyo je madalje-
valo z razbijanjem ostankov angledkih Zet, ki se
umikajo. Sedaj &istijo ozemlje in zbirajo mo#tvo
In gradivo, ki ga je sovrainik pustil na bojiséu,
Sovrainik je moral pustiti na bojiléu okrog 200
tankov, V letalskih bitkah je bilo sestreljenih de
fest sovrainih letal in tako znakajo izgube angle-
tkega letalstva, rrhouroéeno zaradi delovanja le-

talstva osi v #tirih dneh bitke pri Soll
g n e p umu skupaj

Pri Tobruku so bile bombardirane postojanke,
pray tako pa tudi naprave pri Marsi lxatrnhu.

Angletka letala so znova bombardirala Ben-
azi.

Vzhodna Afrika: V Vzhodni Alriki je
poloaj v glavnem nespremenjen pri Gali in Sa-
demu, topniftvo pa je bilo delayno okoli Gondarja.

a

Madrid, 19. junija. lp. Madridski list sLa Se-
mana« objavlja ¢lanek o posegu Italije v voino in
pravi, da je Italija v vojni proti Angliji nad &est

Sedma angleska oklopna divizija je bila uni3ena in sunek proti Tobruku
je propadel

Rim, 19. jun. Ip. Zmagoviti zakljufek bitke za
Sollum zavzema vidno mesto v svelovnem tisku,
kajti angleika propaganda je svetovno javno mne-
nje pripravijala na angleski uspeh z vidnim na-
menom, da bi ga porabila v reklamne namene.

Toda dogodki so se razvijali ¢isto drugade,
kakor pa so to pritakovali Anglezi. Umik et ge-
nerala Wavella je tudi vplival na angleiko pro-
pagando, ki je ¢ enkrat dokazala, da se da pre-
rada zapeljati po svojih upih in Zeljah.

Anglesko povelistvo uradno pripisuje 8VOj
neuspeh posegu sveizih italijanskih in nemskih
¢et v boj, ki so v danem trenutku poskufale ob-
koliti nase sprednje postojanke. Da bi se izognili
te] obkolitvi, so se Angleizi morali umaknili z
bojidéa. Da bi opravitilo ta neuspeh, izjavlja an-
glesko poveljstvo, da so se angledke fete umak-
nile, ker so opravile svojo nalogo. Ta naloga pa
je bila v tem, da se ugotovi sila, 8 katero raz-
polaga nasprotnik. Z drugimi besedami skuia to-
rej angleSko poveljstvo olepiati neuspelo in po-
nesrefeno ofenzivo. Izvidniiko delovanje, ki stane
200 tankov, je brez primera v zgodevini vojaskih
izvidnikih pohodov. Angleika propaganda pa
mora na vsak nafin priznati, da so angleike sile
naletele na odlofen odpor in da %0 imele opra-
Kit:”s Stevilnimi protinapadi in da so bili vsi boji

udi.

Vse to pa je v velikem nasproiju z vsem ti-
stim, kar napoveduje angleika propaganda in kar
le napovedala, ko je opozorila svoje pristade,
da naj se zelo zanimajo za polek angleike ofen-
zive pri Sollumu. Reuterjev dopisnik je namred
v sobolo porotal, da je poveljujoéi general &asni-
karjem na karti razkazal smer napadov &irih
naskakujoéih kolon. General je namret dobesed-
no izjavil ¢asnikarjem:

To bo velik spopad,
odlo¢ilen.

Reuterjev dopisnik je daled spremlial &ete
na pohodu in je popisal nastop teh kolon v afri-
Skem pesku. Cudno se mu je zdelo, da je bilo
letalstvo osi odsotno, ko pa o kolone pridle 8 km
od prelaza Feuenfer, se je nad angledke vojake
spustilo letalstvo osi. — Dopisnik popisuje nato
modan ogenj anglefkega lahkega topnidtva, ki je
spremljalo teZiko topni¥vo, dalinostrelni topovi
pa so obstreljevali oddaljene postojanke.

V nedeljo je postala bitka splofna in Angleii
80 najbri imeli viis, da so na pragu bleifele
zmage, ker je hil Reuterjev dopisnik od vojaikih
oblasti pooblaiten, da je »svelika libijska bitka
dosegla odlodilne uspehee, Reuterjev dopisnik je
navajal prelaz Feunfer, trdnjavo Capuzzo in pa
Sollum kot cilj angleikih kolon in je popisoval
razmah angleike pehote, podprte s tanki in to-
povl. Reuterjev dopisnik se je izrazil 3e doloé-
®eje, ko je pojasnil, da neki slavni angledki in
snani Skolski polk napadata Sollum, meditem ko
oklepna divizija razvija svoje delovanie v pu-
Mavi, ko skufa na drzen nafin obiti sovraino
krilo in napasti Sollum z zapada.

Vse fo bombastitno popisovanje bitke pri
Sollumu pa se je nato sprevrglo v taktiten an-
gledki neuspeh, v umik &et, ki so izgubile nié
manj kot 00 tankov, vse pa je izzvenelo v splo-
Sen strateiki umik angleske propagande,

Zmaga junastva in sposobnosti

Berlin, 19. jun. Ip. >Lokal Anzeigerc pise, da
Jo imel sovrainik pri Sollumu ogromne izgube.
Dnevnik pravi, da je to zelo vaZna zmaga, ki pa
je bila doselena zaradi strateike premodi in za-
radi junadtva italijanskih in nemakih é&el, prav
tako pa tudi zaradi uspeinega in tesnega sodelo-
vanja med vojsko in letalstvom.

>Deutsche Allgemeine Zeitunge pise, da je
general Wavell hotel dosefi s to bitko prav po-
gebne uspehe. Prav gotovo je menil, da bo lahko
prizel poeeni do uspeha, in sicer v Siriji in v
Cirenajki. Dogodki pa so se razvijali popolnoma
drugade. Po treh dneh hudih bojev so bile an-
gleike kolone zhite, razpriene in 80 se morale
nazadnje umakniti na izhodne tolfke. Uspeh =il
osi je tem pomembnejsi ker je bila na krilu =il
osi angledka posadka iz Tobruka, ki bi poslala
nevarna, ¢e bi sovrainik pri Sollumu dozegel
gvoje eilje. Tovarifko sodelovanje med fadistic-
nimi in nem3kimi silami pa je Ze enkrat zma-
govito premagalo zelo teZko preizkuinjo. Med
bitko pri Sollumu pa je v odseku pri Tobruku
viadal mir.

Do sedaj najvecja kolonialna bitka

Rim. 19, jun. Ip. Porodila, ki prihajajo iz se-
verne Alrike, vedno hol] podértavajo pomen bitke
pri Sollumu, bitka pa se ie konéala & popolnim
uspehom sil osi.

ki bi bil lahko tudi

Prav golovo dosedaj v kolonialnih voinah ni
bilo uporabljenih toliko tankov in oklepnih sred-
gtev. Uniena je bila sedma sovraZna oklepna di-
vizija z dvema brigadama, fetrla in sedma pa
sla izvedli glavno nalogo pri zimski ofenzivi v
Cirenajki, Zaplenjenih ali pa unifenih je bilo
nad 200 sovrainih lankov. Letalstvo osi je bom-

let, to se rnvi od zaletka abesinske voine in od
pouSl Italije v srnnlko driavijansko vojno.

anes pa je Jadran italijansko jezero, Jonsko
morje je italijansko, Albanija je razdirila svoie
meje, Crna gora je dobila svojo neodvisnost, po-
lovica Slovenije pa je prikljuéena k Italiji, ta pa je
soseda prijateljske Hrvatske. List zakjuduje svoj
tlanek z ugotovitvijo, da vse to dokazuje, kako je
Anglija dozivijala neuspeh za neuspehom in sicer
tako na diplomatskem kakor tudi na polititnem in
vojatkem polju in kljub vsem njenim naporom se
uveljavlja novi red v Evropi.

bardiralo in z ogniem iz stroinic obsipalo sovrai-
ne sile ter v letalskih bitkah sestrelilo 31 letal.
Nobeden od dolotenih ciljev ni bil doseien,

Bolgarski tisk o zmagi pri Sollumu

Sofija, 19. junija. Ip. Bolgarski tisk posveda
prve strani in v velikih naslovih objavlia poro-
¢ila o zmagovitem zaklju®ku bitke pri Sollumu.
Listi opozarjajo na cilie, ki so si jih zastavili
AngleZi in zalo je zmaga pri Sollumu tem bolj
pomembna. Ligti v svojih komentariih opozariajo
na to, da so bili vsi angleiki napadi odbiti, so-
vrainik pa je imel ogromne izgube. Dnevniki Po-
rotajo, da bitka %e traja in da je spoini poloaj
zelo ugoden za sile osi.

Generoso dono del Duce
all'Universita di Lubiana

Il Duce ha elargito la somma di Lire 600.000 a favore della Biblio-
teca del'Universita, delle biblioteche delle scuole medie ¢ dei Musei della

Provincia.

L’Alto Commissario ha espresso al Duce gratitudine degli enti bene-

ficati e della popolazione.

Telegrammi di devoto ringraziamento per la generosa elargizione
del Duce che, ancora una volta, con questo atto, ha voluto manifestare

il suo vigile interesse

per la cultura e le tradizioni slovene, sono stati

inviati dal Rettore dell'Universita e dal sindaco di Lubiana.

Velikodusni

Ducejev dar

b4l LA 4 ] AR a "
vseuciliski knjiznici
Mussolini je poklonil 600.000 lir za izpopolnitev te knjiznice, za
srednjedolske knjiznice in za muzeje v Ljubljanski pokrajini

Duce je izvolil podariti vsoto 600.000 lir za ljubljansko vseuéilisko
knjiznico, za srednjesolske knjiznice in za muzeje v Ljubljanski pokrajini.
Visoki Komisar ie izrazil Duceju zahvalo v imenu obdarjenih ustanov

ter v imenu prebiva

stva. Tudi rektor ljubljanskega vseucilis¢a in ljub-

lianski Zupan sta poslala brzojavke vdane zahvale za velikodusni dar
Duceju, ki je s tem dejanjem se enkrat hotel pokazati svoje budno za-
nimanje za slovensko kulturo in izroéila.

Od vsega poletka so najmerodajnejii
viadni krogi izkazovali slovenskim kulturnim
zavodom Ljubljanske pokrajine najveéjo po-
zornost. Nad vse ugodno in s priznanjem je
bil sprejet obisk prosvelnega ministra Eks-
celence Bollaija, ki pa je izrecno poudarjal,
da prihaja v imenu samega Ducejo, ki se
osebno zanima za kullurni razvoj slovenskih
kulturnih zavodor.

Sedanji veliki dar vodilelja in ustanovi-
lelja moderne Ilalije, s kalerim je na tako
uéinkovit naéin podértal zanimanje za ljub-

ljanske kulturne ustanove in jih posebno po-
tastil, pa nam je ponovni in najviéji dokaz
in poirdilo naklonjenosti [adistiéne Italije
nadim kullurnim ustanovam. 8e veé: pre-
priéljiv dokaz nam je osebne naklonjenosti
samega Duceja nademu narodu,

Izrazom tople hvaleinosti, ki so jo iz-
javile obdarovane ustanove, se iskreno pri-
druzuje ves slovenski narod, ponosen, da je
v tako velikem moiu kakor je Benito Musso-
lini nadla slovenska kullura svojega vzvide-
nega mecena.

Abbonamenti: Mese

Din 30; Estero, mese

Din 50; Edizione

‘ domenica, anno Din
96; Estero Din 120,

' C. C. P4 Lubiana

10.650 per gli abbo-

pamenti; 10.349 per

le inserziomi.

Fillali: Jesenice,
Kranj, Novo mesto,

Concessionaria esclnsiva per la pubblicitA di provenienza italiana
ed estera: Unione Pubblicita Italiana S. A., Milane,

Kraljica in Cesarica

pri vo nih ran;enc.h

Rim, 19. junija. Ip. Nj. Vel. Kraljica in Cesa-
rica je danes dopoldne obiskala vojne ranjence v
neki bolnidnici italijanskega Rdeiega kriia,

Paveli¢eva brzojavka
Duce'u

Rim, 10. jun. lp. Poglavnik je poslal Duceiu
naslednjo brzojavko:

Duce, s slovesnostjo v #Fudoviti prestolniei
Serenissime vstopa neodvisna hrvatska driava
tudi formalne v novi svetovni red, ki ga ustvarja
05, Ta zgodovinski dogodek je nakazal nove pot
dela, prospeha in srete za hrvatski narod med
prijateljskimi in zavegniikimi narodi. Vase prija-
telistvo za hrvatski narod in Vafa velikoduinost
sta pomagala, da se je odpria ta poet. Duee! Za-
hvaljujem se Vam v svojem in v imenu veega
hrvaikega naroda. Dokazali homo, da smo vredni
Vadega zaupanja. — Ante Pavelié.

Boiji v S riji

Carigrad, 19. junija. Ip. Poroila iz Jeruzale-
ma obvestajo, da je neki vojaiki strokovniak iz-
javil, da ozemlje ovira boje v Siriji in da je po-
loZa] na srednjem delu bojista v Siriji zelo ne-
jagen, Oddelki francoskih sil so uspeino odbili na-
pade AngleZev in pristafev de Gaullea. Francoski
uspehi so pomembni v blizini Iblisa. Tudi iz dru-
gih virov se polrjuje, da je polozaj v vsej Siriji
za Franeoze ugoden. Francozi so vzeli nazaj so-
vrainiku Ezro in Kuneitro,

Rim, 19. junija. Ip. V angleiki lordski zbor-
niei je bila te dni razprava o poleku bojev za
Kreto. V imenu viade je na kritiko lordoy od-
govarjal lord Moyn, ki je izjavil, da je obramba
Krete dovolila angledkemu vrhovnemu povelistvu,
da je okrepilo svojo obrambo ob Sueikem preli-
vi. Moyn je % izjavil, da so angledka letalisfa
dobro zavarovana, obramba letalid pa bo e boli-
5a, ko bo angledki obrambni sestav izpopolnien.
V svoii izjavi je tudi objavil, da v bojih v Siriji
avsiralski vojaki Ze pilolirajo ameriika letala.

Nemsko vojno porocilo

Berlin, 19. junija. Ip.
nemzke vojske objavlja:

V severni Afriki je bilo v zakljunih hojih jui-
no od Solluma unidenih %o veé angledkih tankov,
v letalskem boju pa je bilo sestreljenih Sest an-
gleskih letal,

Nemska letala so zjutraj dne 16, junija znova
nepadla vojaske cilje angleikega oporidéa v Ale-
ksandriji, in sicer uspesno z rudilnimi bomband
najvetje vrsle,

Na morju okoli Anglije je lelalstvo v zadnjih
trenutkib severnovzhodno od Cromerja polopilo v
moéno zavarovanem ladijskem prevozu dve sovrai-
ni trgovski ladji 8 skupno 5000 tonami. Bojna le-
tala so uspeino bombardirala pristaniske naprave
v Great Yarmouthu in pa letalista v jugovzhodni
Angliji.

V zadnjem fasu se je podnevi in ponod na-
daljevalo polaganje min okoli angleikih pristanisé,
Anglesko ladjevje je imelo zaradi tega nove velike
izgube. Pri tem so zlast sodelovali letalski oddelki
iz letalskega brodovja marsala Kesselringa.

Ko je sovrainik véeraj poskuZal preleteti Ro-
kavski preliv in zasedeno ozemlje, 0 loveka letala
sestrelila Stiri angleska lovska lelala.

Sovrainik je ponoli zmetal le nekaj rudilnih
in zazigalnih bomb v severozahodnem nemékem
obreznem ozemlju. Civilno prebivalstvo je imelo
izgube in je bilo nekaj mrtvib in ranjenih, V sta-
novanjskih predelih v Hamburgu im v Bremenu je
bilo nekaj poslopij razdejanih in poskodovanih.
Noéni lovei in protiletalsko topnistvo je sestrelilo
osem angleikih letal,

Vrhovino poveljstvo

Novo nemsko lovsko letalo

Berlin, 19. junija. lp. Danes objavljajo nemiki
listi slike o novem nemikem lovskem letalu sHe
113«, ki je sorodno s slavnim Heinkelovim lov-
skim letalom sHe 112U« Novo letalo je tako, da
je Neméija danes gotovo na prvem mestu, kar se
ti¢e modernih lovskih letal. Angleii so ze mo-
rali spoznati strahotno uspeénost tega lovskega
letala, ki razvija svoje c:retc ponoéi in je do-
seglo bleitede uspehe. Bboroteno je s strojni-
cami in s topom nove vrste, opremlieno pa je tudi
z najnovejdimi tehni¢nimi iznajdbami, zlasti kar
se tice toplote motorjev.

Dopo la vittoria - il rastrellamento

f1 Quartiere Generale delle Forze Armate
comunica:

Nell'Africa settentrionale l'aviazione
ha continuato a martellare i resti delle truppe
britanniche in ritirata. £ in corso il rastrella-
mento del terreno e la raccolta degli vomini e
dei materiali abbandonati dal nemico. 1 carri
armati nemici messi fuori combattimento am-
montfano a circa 200. In combattimenti acrei al-
tri sei velivoli nemici sono stati abbattuti cosic
ché le perdite inflitte dall'Asse all'aviazione In-

lese nei quattro giorni della battaglia di Sol-
um ammontano complessivamente a 42 aerei.

del terreno

Sono state bombardate le posizioni di To-
bruk e gli apprestamenti di Marsa Matruh,

Yelivoli rxritnnniri hanno nuovamente hom-
bardato Bengasi,

Nell'Africa orientale situazione com-
plessivamente immutata nel Galla e Sidamo;
attivita di artiglieria intorno a Gondar.

Madrid, 19. La sSemanac in un articolo sul-
l'intervento dell'ltalia nella guerra rileva che
essa @ sostanzialmente in conflitto con I'Inghil-
terra da oltre sei anni ciot¢ dall’epoca della
guerra etiopica e dall'intervento in Spagna. 11
giornale prosegue rilevando che oggi I'Adriatico

& un lago dominato dall'Ttalia, ehe il mare Tonio
¢ italiano, che I'Albania ha estesi i suoi confini,
che il Montenegro ha riconquistato la sua in-
dipendenza, che meta della Slovenia & stata an-
nessa all'ltalia la quale ha per vicina l'amica
Croazia anziche In(}uguciavin malfida ed ostile,
Il giornale termina rilevando che tutto questo
dimostra come 'Inghilterra non abbia fino ad
ora riportato che una serie di insuccessi tanto
in linea diplomatica quanto in linea militare o
che malgrado i suoi sforzi il nuove ordine & in
pieno sviluppo in tutta I'Europa.
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Vellk uspeh diplomacije Ol
Nemdija in Turcija sta podpisali
prijateljsko pogodbo

Ankara, 19 jun. Ip. Snoti ob 21 sta neméki
poslanik von Papen za nem$ko vlado, turski zu-
nanji minfgtér Saradzoglu pa v imenn turske via-
de podpisala prijafeljsko pogodbo med Nemcijo'in
Turcijo. Pogodba ima naslednjo vsebino:

Nemcija in Turika republika Zelita, da bi
svoje odnosaje postavili na temelj medsebojnega
zaupanja in odkritosrénega pnjnlc{jsl\';:. Zato sta
se sporazupieli, da aklencta, pogodba, ki paine bo
v nicemer prizadevald aedmrj'i\ obvernosti obch
drzav do drugih driav,

Nemski in turdki poobladtenee sta ‘se wpora-
zumela o naslednjem:

I. Neméija in Turéija se obvezujeta, da bosta
vzajemno spodtovali celotnost in  nedotakljivost
ozemlja druga druge in da ne bosta sprejeli no-
benega ukrepa, ki bi bil naravnost ali pa posredno
naperjen proti drugi pogodbenici.

2. Nemédija in Turlija se obvezujeta, da se
bosta v bodoce posvetovali o véeh vpradanjih, ki
se ticejo skupnih koristi, da bi dosegli sporazum
v obravnavanju teh vpradanj.

3. Ta pogodba bo odo{»renn in odobritvene
listine izmenjane ¢imprej v Berlinu. Pogodba za-
¢enja veljati na dan podpisa in bo drzala deset let,
Pogodbenici se bosta o pravem é&asu sporazumeli
glede podaljianja.

Hkratu & podpizgom sta turika in nemska via-
da izmenjali naslednji spomenici glede gospodar-
skih odnosajev:

Z ozirom na srefno sklenitev nemiko-furike
pogodbe danes, mi je ¢&ast sporofiti Vadi Eksce-
lenci, da je moja vlada pripravljena ¢imbolj po-
spesevati gospodar:ke odnosaje med Nemgcijo in

Marsal De Bono
se je pri mestnih vratih posiovil od
Visokega Komisarja
Veliko zadovoljstvo zaradi dobre pripravijenosti vseh oddelkov vojske

Ljubljana, 19. junija.

Margal Itaiije, Emilio De Bono, ki je bival

dva dni v nasem mestu, se je lahko prepri¢al o

popolnosti pripravljenosti &t Ljubljanskega Po-

veljstva in je danes zjutraj zapustil Slovenijo fer

je izrazil svoje zadovoljstvo zaradi pripravljenosti
grenadirske sardenske divizije,

Do mestmh vrat v smeri proti Novemu mesfu

ga je spremljal in se prisréno poslovil od njega

Visoki Komisar Eksc, Grazioli in general Orlando.

Il Maresciallo d'ltalia Emilio De Bono che
in 2 giorni di permanenza nella nostra citti, ha
avuto modo (ri rendersi conto della perfetta
nrepnrazione delle Truppe del Presidio di Lu-

iana ha lasciato questa mattina la Slovenia,
esprimendo la sua soddisfazione per la prepara-
zione dei reparti della Divisione Granatieri di
Sardenga.

Alle porte di Lubiana, sulla via di Novo
mesto, egli si & accomintato cordinalmente dal-
I'Alte Commissariato Ece. Grazioli e dal gen.
Orlando: quindi ha passato in rivista un pie-

L2000 00 000000000000 0000000

La Fiera di Lubiana

L'Alto Commissario ha stabilito che la Fiera
di Lubiana si effettui dal giorno 4 al giorno
13 ottobre. La Fiera, che costituiva per la citta
una brillante rassegna commerciale e indu-
striale trovera, quest'anno, sotto gli auspici del-
I'Alto Commissariato e per il particolare ¢ ge-
neroso interessamento del Governo Fascista un
pint largo sviluppo, essendo stato disposto il com-

letamento der nuovi padiglioni. Questa mani-
estazione che costituisce il primo largo contatto
con lindustria e il commercio del resto del
Regno, sard nello stesso tempo un'attivita de-
stinata ad offrire ai consumatori della Provincia
un riceo esempio della produzione nazionale
attraverso una larga varieta di prodotti.

La presentazione, poi, dei migliori prodotti
locali a somiglianza di tanto si faceva in pas-
sato dard modo ai visitatori delle altre Provincie
di rendersi conto della produzione locale e delle
sue risorse agricole, tecniche, industriali, artisti-
che e artigiane, attraverso le quali si avra un
quadro completo delle caratteristiche economi-
che delle nuova Provincia.

. . . . -
La disciplina dei consumi
Col 21 giugno p. v. avrd inizio il raziona-
mento dei generi alimentari di prima necessi-
th limitato per ora alla farina da pane oppure
pane, alla pasta ed al riso, nu-ntm‘smm allo
studio.le Wisposizioni per altri generi fino a
ragginngere a disciplina cmuurﬁ ds‘(r
mi nel campo alimentare, L

v
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Con Iul»prmunnnc dell’Alto Commissariato

I'ente per lalimentazione per la Provincia di
Lubiana ha disposto la pin sollecita distribuzio-
ne delle carte annonarie da parte dei comuni;
a tergo delle carte stesse si debbono leggere
attentamente tutte le avvertenza inerenti,

£ sopratutto urgente la prenotazione dei
generi per il prossimo mese di luglio.

Il nuovo cambio
e i prezzi massimi

L'Alto Commissariato comunica:

In conseguenza del Regio Decreto No. 492
di data 2 gingno 1941-XIX circa la fissazione
del cambio di conversione tra dinaro e lira, i
prezzi in dinari stabiliti dal »sListino dei prezzi
massimic & | prezzi In dinari di tutte le merci,
servizi e locazioni, bloccati al 15 marzo, saran-

| je imel Margal pobvalne besede.

Il Marescialo Pe Bono
s'accomiata dali'Alto Commissario alle
porte della citta
Vivo compiacimento per la salda efficenza del reparti

 red, kdo rosi, deiuje, se bliska, grmi... Glagol

consu- |

Turlijo ob upostevanju sedanjih moZnosti v go-
spodarskem ustroju obeh drZav in jemajo¢ za pod-
lago skuSnje, s katerimi sta se med vojno okori-
stiii obe drzavi. Obe vladi bosta torej &mprej
stopili v stik., da ustvarita ¢imprej pogoje za iz-
polnitev te pogodbe,

G Hkratu je bila za tisk in za radio dama izjava,
i pravi:

*V zvezi 8 srednim sklepom pogodbe izrazajo
pooblaséenci obeh drzav Zeljo, da bi tisk in radio
obeh drZav v svojih objavah vedno upodteval duh
prijateljstva in vzajemnega zaupanja, ki oznaluje
nemsko-turike odnosaje.

Komentarji o podpisu pogodbe

Berlin, 19, junija. lp. Diplomatski sotrudnik
lista *Béreen Zeitung« pide o podpisu pogodbe
med Neméijo in Turéijo in pravi, da se bodo tudi
trgovinske zveze med obema driavama razdirile
in poglobile.

Bukareda, 19. junija lp. Podpis prijateljske
pogodbe med Neméijo in Turéijo je napravil velik
vlis med politiénimi krogi, ki so navdujeno spre-
jeli to novico, ker je sedaj odstranjen zadnji ste-
ber, odkoder je hotela angletka propaganda mo-
titi mir in razvoj na Balkanu.

»Universule pide, da ta izredni dogodek osvet-
ljuje polozaj v vzhodni Evropi. »Timpule pa meni,
da je podpis te pogodbe ogromen diplomatski
uspeh osi, ki dela mirno in tiho, pri tem pa do-
sega dejanske uspehe. Romunski listi tudi po-
udarjajo, da bo pogodba med Turéijo in Neméijo
olajsala ureditev vzhodnih vpradani.

e e e ]

Nato i‘e pregledal ¢astno &eto prvega grenadirske-
ga polka, ki mu je z godbo na éelu izkazala pred-
pisane €asti,

Kmalu po deveti uri je v spremsivu Ekscelence
Robottija nadaljeval pot proti Novemu mestu, kjer
ga je sprejel general Romero in kjer je pregledal
oddelke ‘divizije slsonzo«, ki so nameicene v fem
mestu,

Tudi za odlo¢nost «modrihe te frdne divizije,

chetto d'onore del I reggimento Granadieri che
con musica e bandiera gli rendeva gli onori di
prescrizione,

Poco prima delle 9 ha proseguito accom-
pagnato dall’eces. Robotti alla volta di Novo me-
sto, dove era a riceverlo il Generale Romero
e dove ha Ispezionato i reparti della divisione
Isonzo che si trovano in quella ridente cittadina.

Anche per I'efficenza degli azzurri di questa
salda Divisione il Maresciallo ha avuto parole
di elogio.

no adeguati al nuovo ecambio di Lire 38 anzi-
ché di lire 30 per 100 dinari. Di conseguenza
i prezzi in dinari restano invariatl, A datare
dal 26 corr. tatti i prezzi sarano espressi in

lire ¢ doyranno essere confenuti, ragguagliati
in dinari al cambio attuale, nella stessa misura l
fissata all'atto del blocco dei prezzi.

Pomen zamenjave dinarjev za lire
Izredno ugodna reditev za Ljubljansko pokrajino

: Prebivalstve Lju e goknﬂ'p.‘(n dotivelo
(3
bl da” o0 gk 19, TuwHe. sumoaava M

novéanie (bankoveey in kovancev) v lire in sicer
r(o znatno ugodnejiem tefaju kot je veljal prej

ajti tefa), Ki je znad¥al prej za 100 din samo
80 lir, je bil avisan za eamenjavo za 100 din od
80 lir na 88 lir, To pomeni izredno izboljianje
tefaja za lastnike dinarja v Ljubljanski pokrajini,
kajti povefanje tefaja v lirah od 30 na 38 lir
maia v odstotkih izrateno 26.67%. Okroglo izra-
teno znafa torej povisanje tefaja v korist Ljub-
lianske pokrajine nad eno #etrtine.

To zvifanje tefaja je ponoven dokaz, kake
skrbi faEistitna Italija pod vodstvom Ducejn 2z
rimsko praviénostje za naso pokrajino, Ugodne po-
sledice tega ukrepa futilo yse prebivalstyo, od
bogatejfega pa do najrevuoejiega, v pajyeéji merl,
Poleg tega je ¥ tem ljem fter ¥ zamenjave
dinarjer v lire n’nrnvl}n nov korak v ngo-
ditvi nafega gospodarstva ostalim italijanskim po-
krajinam, kap bo tudi seveda imelo ugodne po-
sledice. Na¥a pokfajina be vkljuFena v 'italijanski
gospodarski in valutni sestay in bo fako wzivala
hlagodati velikega gospodarskega organizma, kar
ie danes Italija 8 svojim vsestransko razvitim go-
spodarstvom.

Za to ugodno refitev morame biti iskreno
hvaleini Duceju, ki je na ta nadin pokazal, da
mu je skrb za Ljubljanske pokrajino in njcno
gospodarsko bodo¥nost ¥ resnici na sren in vidimo
lahko, da IHalija skrbi praviino za vse prebival-
‘stvo nafe pokrajine, da ne bi bilo kaker koli
oskodovano.

Novi ebratunski leh# velja od 19, do 26. ju-
nija, ko mora biti tudi izvriena zamenjava vseh
dinarjev v lire. Zamenjati je treba vse bankevee,
ki se glase na dinarje, nadalje tudi ves kovani
denar, take v srebru kot v niklju in ostalih ameseh
od najvisje de najnitje imenske vsofe,

V prvi vrsti pa je treba zamenjati bankovee

po 1000 din. Za zamenja¥o teh bankoveev je do-
§ Eas treh doi, . j 19., 20. in 21. junija, do¥im

| je za estale bankovee in kovance moino izvrditi

gamenjavo Se do 26, junija.

Da bo 8lo zamenjalno delo hitreje od rok, je
Banea d'Italia, kateri je poverjena izvedba zame-
njave, vpostavila Stevilne poslovalnice v mestu
Ljubljani in v ostali pokrajini.

V pokrajini so to davine uprave: na Vrhniki,
v Dolenjem Logaten, Viinji gori, Novem mestu,
Crnomlju, Kofeviju in v Ribnici, v Ljubljani-mestu
pa pri finanénem ravnateljstvu, pri davénem ura-
du za okolico in pri banovinskem finanénem od-
delku, Za denarne zavode v Ljubljani je posebej
de dolofeno, da opravijo zamenjave blagajniike
gotovine po svojem zadnjem sklepn pri predstav-
iit;‘u) sBanca  d'ltaliac v Lju{:Ijnni (Narodna

nka).

Z gzamenjave dinarjev v lire v vseh krajih,
katere je zasedla italijanska vojska, bo dinar pre-
nehal biti zakenito plagilno sredstvo v teh krajih.
Z.dnem 27, junija je pri nas edino
plafilno sredstvo samo lira,

Tudi v ostalih predelih bivEe Jugoslavije je
vefinoma dinar Ze prenehal biti zakonito plagilno
sredstve. V krajih, katere je zasedla Madiarska,
so bili dinarji e zamenjani v pengé. V hrvatski
drzavi je bila tudi &e izvriena gamenjava dinarjev
v novo valutne enoto, kuno in ravno tako v Srhiji,
kier je namesto jugoslovanskega dinarja stopil
srbski dinar, S tem je povsod prenehal dinar biti
plx;ﬂlno sredstvo in 50 namesto njega stopile druge
valute,

Zuradi tega opozarjamo vse, da zamenjajo v
zakonitem roku svoje dinarske bankovee in ko-
vanee v lire, ki bode od dne 27, junija naprej
edino zakonite plafilnoe sredstvo v Ljubljanski po-
krajini, katerega ho maoral sprejemati vsakdo in
se bo vsa trgevina in sploh ves plafilni promet
razvijal same v lirah, ker dinarji ne bodo imeli
nobene veljave ved,

Preraunavanje dinarjev v lire in obratno

Po novem razmerju med dinarjem in liro se
dinarji prerafunavajo v lire takole:

ltallian&gina brez uiitella

O »svremenskih« glagolih...

Ce govorimo o vremenu, rabimo tudi v slo-
veniiini glagole vedidel brezosebno: rosi, de-
#uje, bliska se, grmi... Osebek teh in takih gla-
golov vsaj posredno ni doloten Ne povemo nam-

stojl pri taki rabi vedno v 3. oeebi ednine.

V italijani&ini srefujemo v podobnih in drugih
primerih isto in celo popolnoma brezosebno
rabo. Le pogleimo glavne italijanske svremenske«
glagole:

Albeggidre — daniti se. — Pres.: albéggia —
dani se, — Impl: albeggidva — danilo se je.

Annottire — noéiti se, — Pres.: annétta —
nodf “se. — Impf.: annottdva — nodilo se je.

Balenire — pobliskava se (zveder) — Pres.:
baléna. — Imphs balendva.

o, Fiocesre — v kosmih eneiiti. ~— Pres.: fidcea,
& tofiaecdva, A

“Grandinire — padati (tota). — Pres: grén-
dina — toéa pada. — Impf: grandiniva — toéa
je_padala, .
P pegdidre — bliskati se, — Pres.: luur gia
—~ bliska se. — Impf: lampeggidva — bliskalo
se je.
Tonare (ali: tuondre) — grmeti — Pres.: tudna
(ali: tona) — grmi. — Impk: tuondva (ali: tondva)
— grmelo je. ’

Pidvere — deluje. — Pres.: pidve — deluje,
Impf.: piovéva — deZevalo je.

Nevicdre — sne#iti, — Pres.: névica — sneii.
Tmpl.: nevicdva — sneZilo je.

Vsem tem glagolom osebek neposredno ni
doloten. Toda kakor lahko v sloveniéini relemo,
da n, pr. v vojski skrogle defujejo« in s tem ob
sicer sbrezosebnem« glagolu (»defevalic) vendar
le izrazimo osebek [skrogle«), tako je tudi pri ita-
lijanskih glagolih te vrste mogoda osebna raba:

 — bolje je in pod

sgrindinano le pdlle« (Italijan sicer uporablja na-

1 din = 038 lire 52 din = 19.76 lire
2 din = 076 lire 53 din = 20.14 lire
3 din = 1.14 lire 54 din = 2052 lire
4 din = 152 lire 55 din = 2090 lire
5 din = 190 lire B6 din = 2128 lire
6 din = 228 lire 57 din = 21,66 lire
7 din = 2,66 lire 58 din = 22.04 lire
8 din = B8.04 lire 59 din = 2242 lire
9 din = 342 lire 60 din = 2280 lire
10 din = 880 lire g1 din = 2318 lire
11 din = 4.18 lire 62 din = 23.56 lire
12 din = 456 lire 63 din = 9394 lire
18 din = 404 lire G4 din = 2432 lire
14 din = 532 lire 66 din = 2470 lire
15 din = 5.70 lire 66 din = 25,08 lire
16 din. =. 608 lire 67 din = 2546 lire
17 din = 646 lira 68 din = 2584 lire
18 din =~ @684 lire 680 din = 2622 lire
19 din = 7.22 lire 70 din = 26.60 lire
20 din = 760 lire 71 din = 2698 lire
21 din = 788 lire 72 din = 27.36 lire
22 din = 836 lire 73 din = 27.74 lire
23 din = 8.74 lire 74 din = 2812 lire
24 din = 9.12 lire 75 din = 28.50 lire
25 din = 9.50 lire 768 din = 28.88 lire
26 din = 9.88 lire 77 din = 2926 lire
27 din = 10.26 lire 78 din = 20.64 lire
28 din =~ 1064 lire 79 din = 80,02 lire
20 din = 11.02 lire 80 din = B30.40 lire
80 din = 1140 lire g3 din = 30.78, lire
31 din = 11.78 lire 82 din = 31.16 lire
32 din = 1216 lira. 83 din = 31.54 lire
33 din = 1254 lire 84 din = 31.92 lire
34 din = 1292 lire 83 din = 3230 lire
85 din = 1330 lire 86 din = 3268 lire
86 din = 13,68 lire 87 dim = 33.06 lire
87 din = 14,06 lire B8R din = 33.44 lire
88 din = 1444 lire 80 din = 33.82 lire
89 din = 1482 lire 90 din = 38420 lire
40 din = 1520 lire © gy din = 8458 lire
41 din = 1558 lire 92 din = 84,96 lire
42 din = 1596 lire 93 din = 85384 lire
43 din = 16.34 lire 04 din = 385.72 lire
‘44 din = 16.72 lire 05 din = B86.10 lire
45 din = 17.10 lire 96 din = 3648 lire
46 din = 1748 lire 97 din = 36.86 lire
47 din = 17.86 lire 08 din = 3724 lire
48 din = 1234 =ire 90 din = B87.62 lire

49 din = 1862 lire B e :
50 din - 19.— lir 100 dln m-— lir
b1 din = 10.38 lire 1000 din = 380.- lir
42

mesto glagola »pidvere« v tem primeru glagol
sgrandindre«!),

Sestavlijene &ase [na pr: passato pros-
simo) tvorijo ti syremenski« glagoli ali z essere
ali z avere: ha piovite ali & piowito.

O brezosebni rabi z &« »fa« in podobnim.

Kakor smo Ze videli v kramljanju o vremenu,
se izraza vreme tudi z brezosebno rabo glagola
resseree, sfare« in nekaterih drugih. Brali ste Ze:

E cdldo ali: fa cdldo (vroe je), & fréddo ali:
fa fréddo (mrzlo je), fa vénto ali: tira vénto
vetrovno je), fa cattivo témpo (slabo vreme je),
a bél témpo (lepo vreme je

Poleg teh »vremenskihe izrazov 2z sesseree,
sfare« itd. imamo 3e nekaj drugih, ki jih poznamo
tudi v slovenidini:

E necessirio ’ulit:’ fa d'udpo (treba je), & méglio
obng. ' -

~ Poscbne omembe vndcg je lzraz ajes, »na-
haja see, ki ga Hrvat In Srb izralata z »simae
Francoz z »il y a«, Nemec z »es gibte, Ta brez-
osebni izraz se glasi v italijani¢ini za ednino
wg'é« ali »vi &¢, za mnoZino »ci (vi) somow Tako:
Che cosa ¢ silla tdvola? (Kai je na mizi?) (Kaj
je na mizi?) C'¢ (ali: vi &) un libro Ci (ali: vi)
s6no libri. — »Cie« in »vi« sta krajevna prislova
(kakor francoski »y«) in ju v takem primeru ne
smemo opustiti. Prejinja stavka bi torej prevedli:
(Tu ali: tam) je [= se nahaja) knjiga. (Tu ali; tam)
IOJ:: se nahajajo) knjige. »Ci« pomeni namreé
predvsem tu, svic pa tam, orcﬁ Qui a Lubia-
na ci & un grattanivole. All'iltimo pidno vi &
un caffé, Tu v Ljubljani je (= se nahaja) doneb-
nik. V zadnjem nadstropju r [= se nahaja) ka-
varna. S scie smo izrazili blifino, z svi« oddalje-
nost.

Isto rabo srefujemo redkeje tudi s pomoini-
kom avere, ki pa potem ne stopa v mnoiino:
Ci ha dei libri. Vi ha (alit v'ha) dei liby

005 lire = 0.13 din 46 lir = 12102 din
0.10 lire = 0.26 din 47 lir = 12366 din
, 0,20 lire = 053 din 48 lir = 126.29 din
030 lire = 0.79 din 49 lir = 128,92 din
0.40 lire = 1.05 din 50 lir = 131,55 din
050 lire = 1.31 din 51 lir = 134,18 din
0.60 lire = 1.58 din 52 lir = 136,81 din
0.70 lire = 1.84 din 53 lir = 139.44 din
0.80 lire = 2.10 din 54 lir = 14208 din
0.9 lire = 2.37 din 55 lir = 144.71 din
1.— lira = 2.63 din 56 lir = 147,34 din
2.— liri = 526 din 57 lir = 14997 din
3.— lire = 7.89 din 58 lir = 152,60 din
4.— lire = 1052 din 59 lir = 155.23 din
5~ lir = 13.16 din 60 lir = 15787 din
6.— lir = 15.79 din 61 lir = 160.49 din
T~ lir = 1842 din 62 lir = 163.12 din
8.~ lir = 21.05 din 63 lir = 163.75 din
9.— lir = 23.68 din 64 lir = 16838 din
10— lir = 2631 din 65 lir = 171.02 din
11— kr = 23894 din 66 lir = 173.65 din
12— lir = 31.57 din 67 lir = 176.28 din
13.— lir = 34.20 din 68 lir = 17991 din
14— lir = 306.84 din 69 lir = 181.54 din
15~ lir = 39.47 din 70 lir = 184.17 din
16.— lir = 42.10 din 71 lir = 186,80 din
17— l_i'r = 44.73 din 72 lir = 189.43 din
18—~ lir = 47.36 din 73 lir = 192.06 din
19.— lir = 48,99 din 74 lir = 19469 din
20.— lir = 52,62 din 75 lir = 197.33 din
21— lir = 53.25 din 76 lir = 1999 din
22— lir = 57.88 din 77 lir = 20259 din
23— lir = 60.51 din 78 lir = 20522 din
24— lir = 63.14 din 79 lir = 207.85 din
25— lir = 65.76 din 80 lir = 210.48 din
26— lir = 68.41 din 81 lir = 213.11 din
27.— lir = 71.04 din 82 lir = 215.74 din
28.— lir = 73.69 din 83 hir = 21837 din
29.— lir = 76.30 din 84 lir = 221.— din
30.— lir = 78.93 din 85 lir = 223,64 din
31.— lir = 81.56 din 86 lir = 22627 din
32.— lir = 84.19 din 87 lir = 22890 din
33— lir = 86..82 din 88 lir = 23153 din
34.— lir = 89.46 din 89 lir = 23416 din
35— lir = 9209 din 9% lir = 236.79 din
36.— lir = 9472 din 91 lir = 239.42 din
37— lir = 97.35 din 92 lir = 24205 din
38— lir = 0008 din 93 lir — 24468 din
39—~ lr = 102,61 din 94 lir = 24731 din
40— lir = 105.24 din 95 lir = 249.9% din
41— lir = 107.87 din 96 lir = 25238 din
42— lir = 110,50 din 97 lir = 235.21 din
43.— lir = 113.13 din 98 lir = 257.84 din
44— lir = 115.76 din 99 lir = 260.47 din
45— lir = 118.40din 100 lir = 263.10 din
e

Upraviéen odgovor
na ameriske ukrepe

Blokiranje ameriskega

premozenja v Italiil

Dne 17, t. m. je prinesel rimski »Uradni list«
dekret, s katerim se odreja zaplenitev ameritkega
premoZenja v Italiii. Ta ukrep je zakonit odgovor
na ukrepe, ki so jih izdale ameritke oblasti,na
fkodo italijanskih interesov. Z ukrefi, izdanimi
kot odgovor na ameritke ukrepe, je prepovedano
dolznikom - ltalijanom pladati kakeien koli dolg
amer. drZavljanom. Dalje je amer. drfavljanom pre-
povedano v Italiji razpolagati ¢ dobroimetii, vred-
nostnimi papirji in nepremiéninami. Vse italijanske
tvrdke in zasebniki morajo prijaviti najblifnjemu
sedefu Bance d'ltalia pismeno svoje dolgove in
terjatev v USA. Poleg tega morajo vsi prijaviti
vrednostne papirje, vrednote in druga imetja, ki
pripadajo osebam, ki imajo driavljanstvo Zedinje-
nih driav, Prijava se mora izvrditi v 25 dneh od
dne uveljavljenja ledgl dekreta, Nekateri predpisi
se ne nanadajo na driavljane USA, ki stalno sta-
nujejo v Italiji. Za prekriitev teh odredb so do-
loene stroge kazni,

Tudi Neméija je izdala slitne ukrepe, s
katerimi se blokirajo vsa dobroimetja in imovina
drzavljanov Zedinjenih driav, ki se nahajajo na
podrodju nemike driave.

Potujemo v Beograd, Zagreb
in Maribor
Narofila trgovskega in privatnega znafaja spreje-
mamo do vitevii sobote 21. t. m.

wServis biro", Ljubljana, Sv. Petra ¢. 29/l

elefon 2140

Bukare#ta, 19 junija Ip. Semkaj je prifla prva
skupina italijanskih izseljencev v Siriji. Sprejeli
so jih uradniki italijanskegs konzulata, julri pa
bodo nadaljevali pot proti svoji domovini.
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Ljubljanski velesejem bo od 4. do 13.

oktobra

pod pokroviteljstvom Eksc, Visokega Komisarja Emilija Graziolija

Ljubljana, 19, ja. 5. Ekse, Visoki Komis
ea Ljubljansko pott'iino je dolodl, da bo L}a;-'
ljanski velesejem od 4. do 13. oktobra Velesejem,
ki predstavlja za mesto sijajno roviLo trgovine in
in_duslriio. bo letos pod visokim po roviteljstvom
Visokega Komisarja, l‘_poubno blagohotno pa se je
zanj zanimala tudi Fadistiéna vlada. S tem je ve-
lesejmu dana prilika za vsestranski razvoj, do-
vriili pa se bodo tudi novi paviljoni. Ta manife-

stacifa bo prodnuvﬂala tudi stik z industrijo
in trgovino drugih delov vine. lstodasno ima
ulofo, da poda prebivalcem Pokrajine obseZen
EM ed narodne proizvodnje vseh razliénih izdel-
ov in pridelkov. Razstava najboliéih proizvodov
bo dala obiskovalcem nove Pokrajine priliko, da
se seznanijo s proizvodnjo novih oumoﬁ in z nji-
h:ﬂmdiipoljcdc skimi, tehniénimi in industrijskimi
zakla

Prvi dan zamenjave denarja v Ljubljani
Naval na menjainice - Prve tri dnl samo zamenjava tisoéakov

Ljubljana, 19. junija.
.Za_mmlu'n denarja je razgibala ljubljansko
Zivljenje ter je potisnila za nekaj dni v pozabo vse
drygc dogodke in skrbi. Prvo vpradanje je povsod
ri vsakem srefanju: »Kdaj
in najveja briga pri tistih, ki bodo prihajali v
menjalnice z najskromnejgimi prihranki. Da so
vzeli L)gblu_nhni razglas o zamenjavi denarja za-
res, se je videlo danes Ze na vse zgodaj. Najprej
pred vrati bank in posojilnic, zlasti pred vhoSom
v Moslqo hranilnico. Tisti, ki imajo Ze tam nalo-
fene prihranke, so prihajali z vloZnimi knjiZicami
in denarjem, da bi ga vloiili ter si tako prihra-
mh_ poti v menjalnice. Banka in hranilnica bo iz-
vriila zamenjavo za nje ter jim tako ta posel olaj-
hl_a. i — in teh je ve& kakor ptvig. pa spa-
dajo med one, ki denarja niso zaupali denarnemu
zavodu ter so ga hranili doma. Da je njihovo ste-
vilo izredno veliko, se je videlo danes pri vseh
treh poslovalnicah, kjer se bo denar sprejemal v
zamenjavo: na finanéni direkeciji na Krekovem
trgu, pri davénem uwradu za okolico in pri
finanénem oddelku. Naval je bil namrez v
dopoldanskih urah takien, da se je ljudi kar trlo.
Najhuje je bilo menda na dvoriséu finanénega rav-
nateljstva. Na stotine ljudi je obkolilo uradnike,
ki so prinesli na dvori¢e prijavne pole, da bl jih
delili. Na dvorifu so nastale tudi nekakine po-
svetovalnice in pisarne, nekateri dobrodudni ljudje
so dopovedovali drugim, kako se pole izpolnijo
ter sami vpisovali za nje podatke. gum so fréali
kar po mizah, strokovnjaike odi so jih pregledo-
vale, primerjale #tevilke ter jih vpisovale v pole.
Zanimivo, koliko skritih zakladov je prihajalo Ze
na tem prostoru na dan. Ljudje, o katerih ne bi
sodil nihée, da toliko gouduieio. so prihajali s
Zednimi kupZki jurjev. Stare Zenice, borno oble-
dene, so otKa{rale svoje torbice ter s tresofo roko
Stele tisodake, ki so jih hranile leta in leta doma
na varnem v skritem prostoru. Drugi so se spet
izmikali radovednim pogledom svojih sosedov in
znancev, da ja ne bi bilo treba pokazati bogastva.
Vendar pa bo v Ljubljani ostala v vedini menda

red menjal denar?«

tista skupina ljudi, ki jim zamenjava denaria ne
dela nobene preglavice. Mesec gre h koncu, nekaj
bornih dinarjev, ki so fe ostali v Zepu, se ho kar
na lepem spremenilo v lire, prvega pa bo pridla
plata ie itak v novem denarju.

"Vaino opozorilo

l‘oéTiskovni urad Visokega komisarijata spo-
a:

Glede zamenjave dinarjev za lire opozar-
jamo na tole:

1. Zamenjava se bo vriila vseh osem dni,
kakor je doloeno, vsak dan od 8 do 12 in
od 14 do 18,

2. V prvih treh dneh bodo absolutno prisli
na vrsto v zameno fisoéaki in zaradi tega lah-
ko interesenti predloze v znment&vo svoj de-
nar dvakrat: prvi¢ in sicer v grve 3 dneh tiso-
¢ake, drugi¢ pa v naslednjih dneh bankovece
in kovance niZjih imenskih vsot.

Poleg tega opozarjamo, da morajo zahtevo
za zamenjavo predloZiti samo poglavarji dru-
zin za vse ¢lane svoje druZine.

Cene in novo razmerie

med liro in dinarjem

Visoki Komisariat sporofa:

Z ozirom na Kr. odlok &, 492 od 2. junija
1941-XIX glede dologitve zamenjave dinarjev v
lire, bodo cene v dinarjih, dolofene s >Seznamom
maksimalnih cenc ter cene vsega blaga, sluib in
najemnin, ustaljene 15. marca, prilagojene novi
zamenjavi 38 lir za 100 dinarjev namesto 80 lir
za 100 dinarjev. Zaradi tega ostanejo cene v di-
narjih nespremenjene. Od 26, t. m. bodo vse cene
izraiene v lirah in morajo biti prilagojene dinar-
jem po sedanji zamenjavi v isti meri kakor je
bilo dolo¥eno v odloku o ustalitvi cen. :

Belgrad sedaj

Potem, ko =0 nemike oblasti v rekordnem
Zasu popravile 7zelezniski most fez Savo, vo-
zijo sedaj Ze wvsi vlaki na samo belgrajsko
postajo. Vsi vlaki, tako iz Zagrcba, kakor tudi
iz Srbije, so prenapolnjeni. V Belgrad priha-
jajo ljudje, ki so prej leta in leta ziveli v
em mestu ter so jih sedaj novonastale raz-
mere razteple na vse strani, drugi pa prihajajo
zopet iskat zasluZka, predvsem iz Srema, Voj-
vodine, Bosne in Makedonije. Zelo mnogo je
takih in jih je vsak dan veé V Belgradu sa-
mem je sedaj Se vedno zelo mnogo starega
uradnistva. Vedina nima prav za Jnav nobe-
nega pravega dela ter i)rihaja vsak dan v svoje
urade in samo Caka. Z uradniskim problemom
se je ponovno Ze bavil tudi svet komisarjev
pod predsednitvom komisarja za notranje za-
deve Milana Aéimovita, Najprej so reducirali
zenske, ki imajo Se svoje starfe in tudi moske,
¢e imajo koga, ki od drZavne blagajne 7e
prejema toliko, kolikor je potrebno za skrom-
no prezivljanje. Radi zmanjfanega dotoka fi-
nanénih virov in druFih potreb javne uprave
pa_tudi ta ukrep ni zadoital ter bo sedaj
prifla na vrsto velika redukcija uradniZtva
pri_ vseh komisariatih. Reduciranih bo 63%
vseh uradnikov. Kaj bo z njimi, nihe ne ve.

Priblizno isti slufaj je tudi v privainem
gospodarstvu. Kot primer navajam Casnikarski
stan. Kakor znano, izhajata zdaj v Belgradu
samo dva dnevnika, >Novo Vremec in »Opstin-
ske mnovine«. >Novo Vremec izdaja eben
konzorcij, ki so ga napravili zastopniki treh
biv3ih belgruf’skih dnevnikov >Politikec, >Vre-
mena¢ in sPravdee ler deluje pod imenom
»Sipe (Srbsko izdavadko preduzefe). Ravnate-
lia podjetja sta bivii lastnik sPolitikee, Rib-
nikar, in brat biviega predsednika vlade dr.
Stojadinovi¢a, Dragi Stojadinovié, glavni ured-
nik lista pa je bivii fef presbiroja Predrag
Milojevi¢, V uredniitva lista, ki ga tiskajo v
alaci sVremec je zaposlenih nekaj fasnikar-
Jev, ki so imeli prej svoj kruh v >Politikie,
sVremenue in >Pravdic. Najved jih je iz »>Poli-
tike«, Nekaj Easnikarjev je dobilo zaposlitev
v uredniftvu »Opitinskih novine, ki jih pa ne
izdaja belgrajska mestna obéina, kakor bi &lo-
vek mislil, temve& skupina éasnikarjev. Zopet
malo &tevilo drugih Casnikarjev je v presbi-
roju, ki ga sedaj vodi zastopnik komisarja za

rosveto, bivii glavni ravnatelj Avale Perid.
/si ostali ved ali manj znani belgrajski &as-
nikarji so oslali brez posla. Nekateri od njih
s0 odili na dezelo in delajo v kakini odvet-
nigki pisarni, drugi so pa v Belgradu Ze odprli
tofilnice alkoholnih pijaé, nekateri pa mislijo
odpreti mlekarne, zopet drugi iitejo kapital
za ustanovitev druzb za prodajo drv in pre-
moga. Tako je s Casnikarji, ki so_praktini in
so se hitro zna%li v novem poloZaju. Mislim,
da trenutno v Belgradu fe najbolje_izhajajo
razni prevozniki s selitvijo strank. Ti imajo
dela v izobiliu. Veaka malo velja selitev stane
od 600 dinarjev navzgor. Sedaj je v tem oziru
7e bolje, ker je posegla vmes tudi ob&ina in
uprava mesta, ki se trudita, da bi obdriale
¢ene na znosni viSini,

Zivltenje v Belgradu je bilo Ze prej drago,
danes je pa seveda zaradi novih razmer in
velikega dotoka Srbov iz drugih krajev, Ze
mnogo draZje. Te7ava je s kruhom, mlekom,
jajei, moko in mastjo. Mesa je e dqvol in
tudi trgi so s povrinino dobro zaloZeni. Upra-
va mesta in obéina se tudi v tem pogledu zelo
trudita, da bi prebivalstvu zagotovila zadostno
prehrano in pripravljata zelo stroge kazni

roti okolitkim kmetom, ki notejo dovaZati
zivil na trg ter jih prodajati po maksimiranih
cenah.

Mesto samo je 7e precej otiifeno. Privat-
niki popravijajo svoje hile, judje pa e na-
dalje razkopavajo rufevine javnih poslopii.
Popravljene so vedinoma 7e tudi vee tramvaj-
ske proge. Tudi telefonsko omreije je Ze

precej urejeno, Vse oblasti se namre# trudijo,
da bi povrnile &imprej zopet normalno Zive
ljenje, kolikor je seveda v novih razmerah
mogode, V zadnjem &asu je pa to skrb potis-
nila v ozadje straina nesreca, ki je zadela
Smederevo. Za obnovo tega mesta je sedaj
imenovan tudi izredni komisar Dimitrij Ljo-
ti¢, kateremu je svet komisarjev odobril ze
tudi velike kredite,

Iz Hrvatske

Zelezniski promet med Zagrebom in Bel-
g;ldmo. Te dni so se vriila é)ozajanja za uved-

7elezniskega prometa med Zagrebom in Bel-
gradom, ki so se ugodno kondala. Promet se je
zacel 19. d‘uni.ja.

Za redni letalski promet med Italijo in Za-
grebom. Hrvatske oblasti se bodo te dni za-
tele pogajati z italijansko letalsko druzbo, da
bi se uvedel redni letalski promet med Italijo
in Zagrebom. Letala bi se ustavljala na Sufaku
in v Benetkah. Hrvatska Zeli, da bi bila pove.
zana z vsemi italijanskimi letalskimi zvezami,
ki gredo proti jugu, kakor se bo povezala tudi
z letalskimi zvezami z Neméijo, MadZarsko, Ro-
munijo in Bolgarijo.

Dve smrini obsodbi. Posebno sodiife v Pe-
trinji je izreklo dve smrini obsodbi za prepo-
vedano nofenje orozja. Enega obsojenca je po-
layvnik dr. Paveli¢ pomilostil, drugemu pa je

ila proinja za pomilostitev odbita in je bila

zato smrina kazen Ze izvriena. Sodiite v Go-
spi¢u je obsodilo na smrt dva podéastnika ju-
goslovanskega oroZniStva, ki sta se pregredila
z grdimi dejanji nad Hrvati v zadnjih casih
bivée jugoslovanske driave,

Tobak bo smel saditi na Hrvatskem vsak
kmet v neomejenih kolifinah. Doloene koliéi-
ne ];:’bo moral oddati monopolski upravi. Kdor
pa dosegel najlepie uspche pri tobakum, bo
dobil nagrado.

21, junija se bo zaelo racloniranje glavaih ¥i-

vil, za zdaj omejeno na krufno moko in na kruh,
Ba testenine in rik. Zdaj se preudujejo dologila za
druge vrste iivil, da bi se dosegla popolna ure-

et Yieoka! Bovietats fo Drived
odobrity sokega Ko ata evo

dm hitrelo rasdelitev. Hivilakih fskesale

po obiinah. Treba je pazljivo prebrati vsa opo-
zorila na hrbtu izkaznic. Zlasti je mujno potrebmo
prednaznanilo Zivilskih potrebdéin za pribodnji
mesec.

Sport

Kako bo z leto3njo plavalno

Nasi plavaéi se bodo ¥e najbrz udelezili le-
todnjega italijanskega prvenstva poedincev.

Ljubljana, 19, junija.

Malo je sonca in toplote, &eludi #e prehaja
pomlad v poletje, pa vendar dozoreva polasi pla-
valna Sportna sezona. Naii plavadi so v polnem
treningu, rezultati marljivega veibanja postajajo
vse bolj oditi, dobra forma prihaja na dan. Zaen-
krat se na lliriji o teh rezultatib le depetaje govori,
loda trener z zadovoljnim obrazom gleda na uro
in to Ze marsikaj pove. Zato pa je sedaj vse v na-
petem pri¢akovanju, kaj nam bo prinesla letosnja
plavalna sezona,

Obisk zastopnika ialijanske Etavalne zveze
(Federazione [taliana Nuoto) v Ljubljani je vzbu-
dil Stevilne upe, ki pa so zaenkrat prezgodnji in
morda tudi pretirani. Italijansko plavalno zvezo
vodi kot predsednik Cons. naz Ladislao Rocea, taj-
nik pa je Renato Veschi, Nada Slovenska plavalna
zveza je nedavno — kot smo porodali — stopila
v pismene stike s FIN, ki je takoj odgovorila.
V svojem obdirnem odgovoru je FIN izjavila, da
Zeli sodelovanje in da bo lula v Ljubljano svo-
jega pooblastenca. Pretekli Zetrtek na Telovo je
res prisel tehniéni referent za plavanje FIN gosp.
Usmiani Umberto. Predstavniki Slovenske plavalne
zveze so imeli z njim konferenco ter 8o se razgo-
varjali o moZnostih sodelovanja na%ih plavadev v
okviru italijanskega plavalnega &porta ter o moi-
nosti prirejanja vedjih plavalnih prireditev v Ljub-
ljani, Iz teh razgovorov je posneti, da letos ne bo
tekmovanj nasih in italijanskih moStev. Italijanski
plavalni klubi imajo nekaj svojih najboljdih modi
pri vojakih. Mogode se bodo vriile lefos vedje pla-
valne prireditve v Trstu, na Reki in v Splitu, toda
ne v obliki klubskih dvobojev. Na teh tekmovanjih
bodo nastopili najboljsi italijanski in dalmatinski
plavadi ter bi lahko na njib sodelovalo tudi nekaj
najboljiih nasih tekmovalcev. Prav tako pa bo ne-
kaj takih tekmovanj v Ljubljani, na katerih bomo
videli italijanske prvake. Na vsak nadin pa bodo
nadi plavadi letos nastopili na italijanskem prven-
stvu poedincev.

veza je na tem sestanku dobila tudi vpogled
v italijansko organizacijo plavalnega Iporta. Ne-
katere italijanske Sportne zveze so razdeljene na
cone, te pa zopet na pokrajine. Na &elu posameznih
pokrajin so pokrajinski komisarji, ki so tukaj zato,
da obéujejo z zvezo, tako da ne more imeti klub
z zvezo direktnega stikd. V nekaterih Zportih pa ni
con. V plavalnem Zportu v Italiji so bile do sedaj
tri cone — turinska, milanska in trZaika, od 29. ju-
nija naprej pa bosta samo dve, turinska in milan-

Znani  francoski pisafelj, dubovnik Pierre
I'Ermite pike: ... ko pridem v svojo sobo, me Ze
€akata dve revmi Zenski. Prva, ki jo pozovem v

je majbna, stara mamka, ki je na svojem
skrivijenem hrbtu nagrmadeno breme vsega Ziv-

Njeni lasje so sivi in ma zgrbantemih licik
ji_cveto »mrivaske roZice«. Utrujeno se vsede,
poloZi z velikimi, modrimi Zilami prepreiene roke
na mizo, vzame robec in se zaine jokati. Ze si
mislim, da me je pridla prosit denarne podpore.
Toda Zenica se hipoma zdrzme, si obrife o¢i in
pravit »Prisla sem, da bi brali sv. maso v moj
namen.c — »Ali za kakega rajnika?« — sDa, za
rajnika, za mojega sina.« — >Ali je vai sin Ze
dolgo mrtev?« — »Za mafer je zmeraj, ko da bi
bilo to dele veeraj« — »Ali !:o‘lnl bolan, ali pa
se je ponesrefil?« — »Moj ubogi sin je bil po-
veljnik podmornice Pluviose, ki se je potopila...c
— »Ah da, res je, saj se spominjam tiste nesredelc
— »In vsako leto dam na ta dan za sv. maso za
njegovo dufo...«

Prisla je druga Zema, kmefica, vea izgarana,
dasi e mlada. V naro¢ju ima puntko, ki je vsa
zavita v bele volnene rute, »Ali le fa puntka vasa?ec

Moja in od dale¢ se mi je vrnila.« — >Ali
je bila bolna?« — >Na smrt, pa #e dvakrat in
sem Ze mislila, da mi umrje.« — Kaj pa ji je
bilo?¢ — »Davica.« — >0, to je pa hudo!c —
»Da, fo je treba, da &lovek vidi, da prestane (o
grozo, ko se oirok dusi in z odprtimi usti hlastd

zraku.« — »>No, pa zdaj ji je ze bolje? Le malo
mdn je §e.« — Pobozal sem bleda litka uboge
puntke, ki me je 2 zbeganimi ofmi in vsa vrotiéna

ledala. — >No, in danes ste pridli, da bi.,.?c¢ —

risla sem. Ce bo moj otrok reden, tedaj se je to
zgodilo po volji Iiubep Boga, res je. Toda prav
gotovo ftudi zaradi Pasteurjevega seruma.«
»Brez dvoma, velik uéenjak je bil! To je bil do-
brotnik ¢lovedtva.« — w»Res, pa tudi dober kri-
stjan, kot so mi povedali« — »Jako dober kri-
stjan.« — >No, pa sem si mislila, kako bi se mu
najlepie zahvalila, ker se mu na vsak naéin hofem
Inllo zahvaliti.«

Premikal sem se na sfolu sem in tja in sem
slednji¢ dejal: >Pa saj je Pasteur Ze zdavmaj
mrieyic — 'S,I‘: zato imam e ve¢ vzroka, da sem
mu hvalezen. Tako lepo je, &e storii komu dobro,

a &eprav po smrti. Toliko je ljudi, ki vse Zivljenje
re hude re¢i uganjajo. Pa sem si dejala, da bi
bilo najboljée, ¢e dam za sv. maio zanj.« — »Za
Pasteurja?< — »Da, za gospoda Pasteurja, ki mi
je redil héerko.« — »Prav, jako lepo in to je ve-
liko dobro delo zanj od vas.«

In tako sta bili drugo in trefje jufro dve sv.
madi in pri obeh sfa bili dve ubogi materi. Ena
je dala maso brati za junaka, ki so nanj ljudje e
¢isto pozabili, druga za velikega, slavnega junaka,
ki ima vsakdo koristi od njega, ki pa nmikomur ne
pride na mar, da bi se mu zahvalil.

Takino je Zivljenje, to Zalostno Zivljenje se-
danjosti, Zivljenje prakse, sebitnosti, Zivljenje fu
na zemlji, kjer so mrtveci v napotje, kjer imamo
pokopaliséa daleé¢ zunaj -mesia, kjer sichernega
mofi spomin na smri, dasi smo zmeraj sredi nje.
Takéno je Zivijenje, sredi vsega vrveia pa je
zabljenje vrhovna zapoved! To je Zivljenje, ki je
v znamenju brzojava in telefona, v znamenju avto-
mobilov, radija, letalstva, bombnikov. K sredi
imamo 8e ljudi, ki so dmﬂaénih misli, ludi, ki
navzlic vsemu §e najdejo toliko &asa, da se s
minjajo rajnih in da se spominjajo hvaleZnosti.

ska, dodim se trZaska ukine. Tudi je v Italiji prin- or—

cip, da sme biti v enem mestu gamo en plavalni
kiub. To nafelo vzbuja zanimanje 3¢ v Ljubljani,
kjer imamo, kot znano, dva plavalna kluba, poleg
Ilirije ima tudi Planina svojo plavalno sekcijo, e
vetjo razgibanost pa je povzrodilo na Sudaku in
na Reki. Sulaska Viktorija je klub s tridesetletno
tradicijo, dofim obslaja Fiumana sele pet let, Oba
kluba se bosta najbri morala zdruZiti, toda vsak
zahteva za sebe prvenstvo. Bilo bi neprijetno, ge
bi zaradi tega slavna, agilna Viktorija sploh pre-
nehala s svojim delom, s katerim si je doslej pri-
borila toliko uspehov.

Italijanska lahkoatletska reprezentanca, ki
bo nastopila pro¥i Neméiji, se pripravlja za lo teiko
preizkusnjo v taboridtu v Firenzi. Tu so zbrand vsi
Halijanski prvaki. Na javnem lreningu so pokazali
zelo lepe uspehe. Zlasti je odbiten 2as na 10,000 m.
Zanimiv je tudi poraz ialijanskega prvaka na 200
metrov Lanzija. Rezullati treninga so bili nasled-
nji: Stafeta 4 krat 100 m: prva stefate (Mengoni,
Monti, Lanzi, Mariani) 41,6; druga Stafeta (Am-
brosoni, Grittiy Daelli, Gonelli) 42,5, — Met diska:
Biancani (Bologna sportiva) 48.11; Consolini (Ober-
dan) 46.16. — 400 m zapreke: Missoni (Oberdan)
56,4, Fantone (Oberdan) 57.8. — Tek 200 m: Ma-
riani (Baracca) 21,9, Monli (Oberdan) 21,9, Lanzi
(Baracea) 21,9, — Tek 800 m: Dorascenzi (Baracca)
2:02, Donnini (Giglio Rosso) 2:02,1, — Tek 1300 m:
Colombo (Baraeca) 3:504, Vitale (Tellini) 4:06. —
Tek 10000 m: Beviacqua (Sportiva Savonese)
51:224, Marconi (V. F. Roma) 81:58, — Skok v

Tujsko-prometna vprasanja na Dolenjskem

Novo mesto, 17. junija.

Stojimo tik pred za¥etkom nove tujsko-pro-
melne sezone, ki je za nas toliko bolj zanimiva,
ker je to prva sezona, ki mora rafunati s povsem
novimi razmerami, ki so vsemu nafemu turizmu
udarile svojevrsten pefat, ki ga bodo prizadeti
javni in zasebni Einitelji morali odpefatiti tako,
da nade turistiéno Zivljenje ne bo trpelo preve-
like 3kode,

Zlasti Dolenjska se je glede tujskega prome-
ta znadla v svojevrsinem poloZaju, ki ga oznaduje
zlasti to, da se bo iz danih razmer samih tujski
promet iz Ljubljape usmeril na Dolenjzko, zlasti
na Gorjance in v Dolenjske ter Smarjedke toplice.
Planinci so za svoje izlete namred izgubill svoie
najlepée planinske ture na Gorenjskem in tako
Jjim bodo doslej pozablieniGorjanei ostali kot
edino nadomestilo za sedai njim nedostopne go-
renjske planine. Ostali tujski promet je po veliki
vedinl izgubil vsa svoja letovidda in zdraviliiéa;
oslale, 20 le Dolenjske in Smarjedke toplice.

Nastaja sedaj vprafanje, kako bo mogla Do-
lenjska sprejeti dotok izletnikov in jih primerno
oskrbeti. Priznati je treba, da oskrba izletnikov
ne bo lahka. Pomisliti je namred treba, da sta
zaradi sedanjih razmer prehrana in nastanitev
izletnikov vpradanji, katerima je treba posveliti
vso painjo, da ju bo mogofe rediti tako, da bodo
zadovolini izletniki in lastniki nade tujskopro-
metne ustanove in da bo tujtkemu prometu sploh
dana moZnost za uspevanje in tudi eventualni na-
predek. Trenutno s0 n. pr. v Novem mestu sla-
novanja silno zasedena in se bo zato izleinik zato
pa& obotavljal iti semkaj na kak daljdi izlet vse
dotlej, dokler ne ho imel zagotovila, da bo dobil
potrebno prenolidte. Ista telava je s prehrano.
V tem oziru bo morala nafa centralna tujsko-pro-
melna organizacija pri Prevodu vse storiti, da
hodo wse nake tnjske promeine postojanke, koli-
kor so nam oslale, preskrbliene s potrebnimi Zi-
vili. Vprasanje prehrane izlelnikov po nasih auj-

skopromeinih poslojankah je doslej %e povsem
nereseno in je zato vsakemu izletniku, ki jo misli
mahniti v Gorjance, paé svetovati, da se 8 hrano
sam zaloZi, ker se nikakor ne kaZe zanafati na
prehrano po gostilnah, ki v tem oziru niso pri-
pravljene na kak ve#i promet. Kakor smo zve-
dell, se novomefko Tujsko prometno druitvo za
vsa ta vpradanja zanima in bo skuialo preko po-
klicanih faktorjev vse storiti, da se v interesu
dolenjskega tujskega prometa &imprej redijo tako,
da bo veem potrebam tujskega prometa zadoiie-
no. Ce se bo to zgodilo, se brez dvoma Dolenjski
obeta fujskopromeina sezona, kakrine doslej Se
ni imela.

Prav posebno fe z novimi razmerami zrasel
ugled Dolenjskib in Smarjeikih toplie, ki bodo
Rotovo deleine velikega obiska, &e le ne bodo na-
slopile teZave z naslavilvijo in prehrano gostov.

Kakor znano, je lastnik Smarjedkih toplic Ze
pred fasom pritel misliti na modernizacijo in po-
vetavo svojih naprav. Nova zgradba Smarjekih
toplic je #e toliko napredovala, da Je upati, da
bo v najkrajem &asu Ze mogla sprejeti prve
goste. Vpradanje je le ¥e, kako bo z gradnjo no-
vega bazena, glede kalerega pa je §e upanje, da
80 bo mogel zgraditi. Ce bo vse-to urejeno, se ni
bati, da toplice ne bi vsem gostom mogle ustred.

Tudi dale® na okrog znane Dolenjske toplice
bodo z novimi razmerami pridobile in privabile
novih gostov. Glede teh toplic je #¢ neredeno
vpraganje, kaj bo z invalidi, ki so fih doslej leto
za letom potiljali na zdravljenje. Ce bo to vpra-
Sanje ugodno redeno, tudi te toplice pe bodo prav
ni¢ udarjene. Upali je namred, da bodo odpad
Rostov iz pokrajin bivEe Jugoslavije nadomestili
gostie iz Ljubljanske pokrajine, ki se bodo za-
radi nastalih razmer zalekali v na%a domada leto-
vidfa in zdravilid®a, katera fim more sedaj nuditi
le Dolenjska, ki jih prav gotovo ne bo v nobenem
oriru razofarala, ki pa je pre] sama vedkrat mo-
rala biti razofarana, ker je bila tako madehovsko
zaposlavijena in pozabljena.

daljavo: Pellarini (Giovinezsa, Tref) 7.20, Peder-
zani 7.15.

Zenska atlefika v Italiji je visoko razvila.
V Monzi so bile v nedeljo tekme, na katerih je
postavila Amelia Picoinini nov rekord v metu kro-
gle. Izboljiala je svoj prejinji rezultat od 12.16 na
12.23. Ostali rezultati: 100 m Alfero Maria 12.7;
tek 200 m: Cattanco Rosetta 26.6, tek 800 m: Butti
Vanda 2:30,9; zapreke 80 m: Alfero Maria 12.6;
skok v viSino: Gallo Rina: 145; skok v daljavo:
Piceini Amelia: 538; met diska: Cordiale Edera
87.48; met kopja: Turco Ada 36.92; Mafela 4 krat
100 m: 51.7.

Hajduk izgublja najboljfe moéi. litski
Hajduk, zadnji nogometni prvak bivie Jugoslavije,
bo kmalu prenehal obstajati ter bo ostal nanj med
Splitéani samo & slaven spomin. Klub zapuiéajo
najmotnejsi igradi. Ratko Kacijan se je preselil v
Zagreb ter #e nastopa v hrvaski reprezentanci.
Brata Malo3i¢ sta se prijavila za AC Bologno; pr-
vorazredni italijanski klub je z obema dobil veliko
okrepitev. Nazaj v Prago se je vrnil Sobotka ter
bo nastopal za Sparto. Tudi ostali prvorazredni
igradi bodo zapustili Split.

Trije doktorji v nogometnem moftva, Znani
budimpeStanski mojster Ferencvaros se postavlja,
da ima v svoji prvi gamituri kar tri doktorje: to
so madZarski reprezentanti dr. Sarosi, dr. Kaloczay
in dr. Szoki.

Sto let stari pregovori

Krokarji ne porajajo golobov, kot trnje
ne grozdov, %

Le iz orlov so orli.
L J

Cesar si se iz materinega mleka napil, se
ne bof nikdar iznebil,

.
V krvi mu je; & bi bilo v obleki, bi se

dalo izkrtagiti. .

Kri je kri: matka zmeraj mi%i lovi, koza
zmeraj v zeljnik tiséi. :

Kot jabolko ne pade dale& od drevesa, tako
tudi jagnje ni drugaéno.kot ovea.

Kakrina zemlja, tak bo krompir, kakrifen

ote, tak mu bo budir..

Cesar nima¥ po krvi, noben uitelj ti ne
priviede po vrvi

-
Ovca je ovca, pa l:epuv v koZi leva.
Ce se priZenif v kri. nikoli dobro ne stori.

Najprej zdravje, nato denar, Zele potem
klobuk.

.
Kjer se fest otrok nasiti, tudi sedmi ni
lacen. 5

Otrok ofeta in mat.er zdruii,
Zakon brez otrok, j.n svet brez sonca,
Kdor otrok nima, ne vé, pofemd Zivi

Kdor brez otrok Zivi, ne vé. kako se irpi;
kdor brez otrok umrjé, ne ve, kakino je veselje.

Edin%ek — skrbinlek,
Ce ti Bog da njék.l. ti da tudi travice,
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Drobine novice

Pefek, 20. junija: Srce Jezusovo; Silverij I,

Z in muc,; Novat, spoznavalec,

Sobofa, 21, jumija: Srce Marijino; Alojzij, sp.;
Evzebij, 8kof in mué.

80 letnica vzorne matere

V petek, 20. junija
obhaja 80-.letnico svo-
jega Zivljenja gospa
ozalija Mavri¢ — po
domate Rodka Skam-
iteva. Rodila se je

). jun. 1861 v Crni-
¢ah v prelepi Vipav-
ski dolini, Zibelka ji
Le tekla v Lojkovi hiéi,
i stoji na najbolj raz-
ledm totki Crni¢, —
orotila se je zgodaj
na majhno kmetijo in
dala Zivljenje 9 otro-
kom, ki jih je po pre-
rani mozevi smrti sa-
ma v ekromnosti in
anjkanju vzgajala. Od otrok jih Zivi se Sest,
i 50 vsi dobro preskrbljeni in deloma na ugled-
nih mestih. Kljub vsem trdotam v Zivljenju je ohra-
nila do danasnjega dne vso vedrino duha, ki je
tako znalilna za Vipavca, Slavljenka preZivlja
5vOja stara leta pri svojem sinu, stavbeniku v Lju
ljani. Zvesti Gtateljici nasega lista k redkemu Ziv-
ljenjskemu jubileju iskreno Cestitamo z Zeljo, da
bi se dolgo uzivala zasluZeni pocitek v krogu svo-
jih otrok in Stevilnih vnukov.
L

~ Na #kofijski klasi¢éni gimnaziji v Ljubljani

(Poljanska cesta 6, Slomskov zavod) bodo spre-
jemmi izpiti za I razred dne 24. jumija ob 10. —
avnateljstvo.

— lzpiti na medcanski foli v Kofevju. Na za-
gebni dekliski mestanski Soli sester sv. Vincen-
cija v Kofevju 2o bili od 9. do 14 L. m. konéni
izpiti pod predsedstvom vladnega odposlanca pro.
fezorja Zlanina, lzpit so napravile: Ahaveveil
Ljudmila, BalZalorskij Irena, Batinica Angela,
Braune Marjela, Honigmann Lovrencija, Jaklitsch
Hilda, Janéar Ivana, Kerne Amalija, Merhar Emi-
lijana, Michitsch Marija, Mische Marija, Novak
Ljudmila, Padovac Antonija In Siegmund Erna.
Izpita sta bili oprodteni: Beneli® Katarina in Bre-
zovec lda.

A T.LLA.-Torino

Via Pesaro, 48

Industria Biancheria Industrija mo¥kega
uomo cerca introdoito perila if8e vpeljanega
rap resentante zastopuika

— Na uriulinski gimnpaziji v Ljubljani bo
vpisovanje za sprejemne izpite 20. in 21. junija.
Izpiti bodo 23. junija ob 8. I

— Kaziiovano poslusanje fujih radijskih postaj.
V Firenci se je moral nedavno pred tamkagdnjim
godiséem zagovarjati mehanik Luigi Landeschi, ki
je letos februarja doma veckrat posluéal radijske
oddaje iz Londona in potem razsirjal novice med
delavci v isti delavnici. Obzojen je bil na 4 mesece
zapora in na denarno kazen 1 lir.

— Stevilo prometnih nesre¢ pada. V 1. 1940 je
bilo v ltaliji pri prometnih nesre¢ah prizadetih
28,538 oseb, od katerih je umrlo 1787. V primeri
& predlanskim letom je stevilo ponesrefenth znat-
no padlo, saj se je Lta 1939 ponesredilo 35.508
oseb, od katerih je podleglo poskodbam 2108, Ka-
kor je prejénja leta naraséala motorizacija pro-
mcla, tako se je dvigalo tudi &tevilo prometnih
nesret. Leta 1928 je bilo smrtnih nesred 2127, leta
1934 .‘:n Ze 3726. Da je bilo prejénje leto manj pro-
metnih nesre¢, je pripisati dejstvu, da je omejen
avtomobilski promet.

Rdeél kriz poroéa

'V Srbiji so Zivi in zdravi ter pozdravljajo
svojce in sorodnike:

Amalietts Augustin, ptt. Alek Lidija, ptt, Augu.
Etinfié Drago, Aljanéid Lambort, Hedl, Arnus Franjo,
gostilnidar,

Bolak Anton trg., Beranid@ Anton, rest., Berton-
celj Ignae, orof, Bizjak Maks, podt. urad., Boiitek
Frane, trg.. Bolif Josip, tov. del, Budihna Anton,
tkaleo, Bune Anka. podt. urad, Bartol Anton dela-
veo, Benéan dr, Josip, zdravnik, Berlié Anton,
urad., Bez)ak Frano. prof., Borko Frano, prof.. Baie.
slav _Metod kuriaé Bo#ié Ivanka, podl. urad., Bu-
din Ludvik, viakovodjs, Bolta Alojz, Burger Josip,
tehnik. Bavdek 2 #eno.

POAT,

Cekinl Adrijana, Cepuder Lao, #ol. nadz., Cirman
Ivan, Metka, Cujnik Franfok.

Celan Vinko. pekar, Cetina Franjo prof., Cretnik
Staniclav, 2el. urad,

Dornik dr. Ivan, prof,, Dstela Stanke, trg.

Erien Anton, podtni uradnik.

Ferk Josip, iel. urad,, Frank Stanko, trg. pom.,

Faletov Matija, nadzornikx Faninger dr. Ribard, ad
vokat, Filipid Andrija, trg.
Gabrijel®i® Ivan, #ofer, Grofel] Mirke, podtni

urad., Gee Marija, priv. urad,, Gninfek Edo, #al. ured.,
Gromoaviéd Kazimir, alokt,

Hren Tereza, priv. unrad, Hriboviek dr. Av-
gust, Hodiar Cirila, Slavka, Hlafar Viadimir, trg.
pomod., Homee Frane, poit urad., Hodevar Mirke,
advokat, Hren Stanko, nsnjar, Hrovatin Alhin, direk.
tor, Haniura) Daunilo, uditely, Hojnik dr. Frane, ad-
vokat, Hofbaner Alojz, nditelj, Hrastnik Avgnst, nrad.
nik, Hahian Ivan, oroinik.

Jan Ignacij, priv. urad., Jannk Jofef, trg. pom.,
Janku Franjo. Jandié dr. Ivan, dri. to, Jarinovi.

Klemen&i®d Vinkn, trg.. Kopad 2arke, poslovodia,
Kos Hinko, trg. poslov,, Kncijandi8 Frane, ¥al, nrad,,
Kranjoe Frane, poslov., Kranjee Joke, strojevodia,
Kunst Vaelav, insp, ptt, Kav#id Skalko., prof.. Komar
Matildn, prie. nrad, Korofa Andref, dri, urad,, Kobn
Fmerik, tre., Kodir Mirmslav, orofnik, Kramherger
Frane, measar, Kralavee Frane, oroinik, Kotnik inf,
[van, Kae Frane, ban. avetnik,

Lah Anton strolevodja. Tipold dr. Franjo, ad-
vokat, Luei Tvan, uditelf medd, #ole, Lap Jakebina,
ind., Torhek Maks uditeld,

Margon Viktor. tipograf, Marion Matija, pelle.
nrad,, Mastnak Martin, prof., Milodevid, Milojkovié
Milorad, pornd., Mijnein Andielinja

Noapotnlk Josip, prof., Novak Ivan, ?al.
Novak dr. Josip, advokat.

Oblak Frane, nrad.,, Onid Franjo, prof., Ogrizek
dr., advokat,

Pavelka Miroslay, Perhavee dr. Rudolf.. oref,
Patrohar Joalp, trg. potnik. Potafnik Jovan, delaves,
Puntar Frane, han urad.. Pajk Frane, knjigovez, Pa
tajan Rrune, hrivee, Polajier &tefan, ¥sl. urad, Pri-
#ki8 Mirkn, kova® Primee Fordo In Resl,

Rog'id Dragutin, orok, Reichmann ofe. Jofe In
Zdenko, Roth Rora. priv. nrad., Ropas Ervina, Rnp.
nik Josin,

Slokan Rozalifa Fivilia, Slokan Ana, &ivilja, Sa.
mee. Saje Mariia, prof., Serainik Daniea, priv. nrad,
Rtarnida Viadimir, prof . Strehar Alojz, goetil., Sever
Antean, priv, u"dd' Stodulka Ote, tehnik, Stupan Ve

v, priv_nrad,
ko-ln.":. Mirkn. mostil,, Skanger Vekaslav, nditald,
Beed JToain troovee. Stane Pavlina, dentistka, &krl
Andrel. zidar, Soline Amalija, knhariea. 8pas Franio,
arh., Eirainar Jona. kUud, Sumijak Ivan, nditel),
Sturm Tereza

nrad.,

Taviar Marija, prof., Tomines Mara, rrol Te.
kavee Franjo, brivee, Ti8 Fraoe, obd, tajolk, Tulek
dr. Borls, advokat,

Unstek Fellks, strojevod)a.

Varl Janez 2el, urad, Vegan Marija, kolar, Verk

Ernest, mehanik  Vajd Joief kolar, Vavra Vaclav,
tkalee, Vogrine Frane, sodnik,
Zapednlk Ivan. priv, urad, Zoreo Jakob, pitf,

Zupantid Franjo, kmet.
2ivka Vinko, ubditel),
Josip, obdinski pisar,

Zen Vinko, krojad, Zapeo
-

Naprolamo, da se g Seskar Janez, Zandarm.
nared., rojen 1899, javi v nasdi pisarni na Mi-

klodi¢evi cesta 22b v svrho informacij za nje-

govo Zeno. ki je ostala v Ninéicevem.

InZz Bricelj, ki so ga smatrali za mrivega,
je po izjavi g. Malnari¢ca Ziv in zdrav. S tem
rade volje in 7 veseljem popravljamo neljubo
pomota, ti se nam je vrinila zarad: napadénih
informacij. 2

V Subotici o Zivi in zdravi:

Deisinger Frane, Tatiana in Zena, Delsinger Mi.
lan, Zapandié Joie 7 drutino, Mervar Marijan 2z dru-
$ino, Vidie Janko z druZiuo, Frank Sredko z drukine,
Stular Avgust z drudino, Abrami& JoZe sz druiine.
Birsa Tvan. Poka N., podtni uradnik, z druline, Re-
senstein Ferdinand 2 druiino, Pertot N, in hderka,
Lino Frane,

V Senti so Zivi in zdravi:

Langof Joie, Kor8ié Izidor, Magdi® Miha, Budja
Fardo. int. Bahovee Stanko, Poavirk Frane. vsl z dru-
tino, Tavzes Nu#a, Priboriek Zora, dr. Kisova,

V Novem Sadu so zivi in zdravi:

Majier Mnarija, Martinovid Marlja, Kenda, o
urad. Justin Slavka s Mencin Vida, s, Beliak Eva-
rista, & Pipan Marvina, s. Klun Mamerta, s. Cepon
Humelija, Engelsherger Hinko xz drudine, Zivalié Va.
lantin, dr, Janez Jokko, #ena Vilma In Mirko, Gom-
bad, priv, arad.. 7 drotino. dr. Arko. veterinar z dru.
tino, Kalsn Emil, Leposlava, Janezek, Kenié, Liden
Mariea z otrokom, dr. Kobhal z druiine, Grden, ural.
hranilnlee 2 droiino, Bla3id Francka iz Noveas mesia
s héerko, Krvina Tone z druiine, brata Kulnlk 2
drutinama, Jonke Karel (druiflna pri stariih v Slan-
kamnu), s Tita, s, Emila, », Marcijana,

V Petrovgradun (Vel. Betkereku) so Zivi in
zdravi:

Inf. Baiisl), Skorjane Rudolf, Sedej Alojz z den-
$ino, Rajip Ladislava. Brakovan Olga in Duian, Ve-
hovee Sonin, Istenid Frane z druline Gosar Frane =
teno, Krafovee Alojz z drudino, Velee Aloiz =z dru.
iino, 2en Jodef, Pivk Jakob, ?ena in brat, But Ivan
z druiine, Kofir z druilno, Kranjo, feles. urad, 2
druiino, Guniar Hinko.

G. Guitin Frane, Trnovee 3, p. Metlika,
javlja, da so Zivi in zdravi na naslovu: Campo
concentramento P. G. Gruoiggano Cividale,
prov. Udine: Polak Alojz, Stara FuZina ob Bo-
hinjskem jezeru; Korofec Frane, Primskovo 163,
Kranj: Setnikar Anton, Horjul 39: Kemperle
Stane, Droboslovica, p. Zelezniki, Urhié¢ [oZe,
Lipsen 49 pri Rakeku; Glavan Jakob, v. Zapo-
tok, p. Turjak: Prester Janez, v. Zgornji Br-
nik 29, p. Cerklje pri Kranju, Krizman Rafael,
v. Rapljevo 10, p. Struge, Dolenjsko: Kline Mi-
lan, Zdenska vas 32, Dohrepolie; Kozar JoZe,
Bruhanja vas. p. Videm pri Drobrepoliu; Bre-
znik Frane, Cadram 5, p. Oplotnica, Slovenske
Konjice.

Prosimn, da vrne oseba, ki je dvignila ob-
vestilo na ime Lavrenéi¢ inz Boris — formu-
lar Rdefega kria v nadi pisarni na Miklodi-
fevi cesti 22h.

G. Kopilovi® Katarina, Povietova 7{. naj
dvigne v nadi pisarni obvestilo o g, Beli& Gizeli.

Ljubljana

1 Vefer italijanske in slovenske lirike. Na-

rodno gledalidée v Ljubljani priredi v jek,
23, t. m. v operi pomemben recitacijski veder ifa-
Hjanske in slovenske lirike. Posvelen liriki dveh

narodov, bo razdeljen v dva dela in izvajan v dveh
jezikih, m sicer tako, da bodo italijanske presnitve
prednasane v slovenskem prevodu drja Grad-
nika, sloveneke pa v italijanstini, v prevodih gg.
L. Salvinija in prof. U. Urbanija ter ge. Sinkovec-
Majer in ge. M. Samerjeve. Tako bo prvi del spo-
reda obsegal izbor ifal, lirike, ki je sestavijen tako,
da bo nudil kratek pregled velike ital. poezije od
Danteja do Enrica Formsa, drugi, slovenski, pa
bo obsegal sloventke poete od PreSerna do Vide
Taulerjeve, Uvod v ta znameniti veter bo govoril
med nami bivajodi zaeluZni posredovalec sloven-
ske knjizevnosti med Ifalijani, profesor Umberto
Urbani. Recitirah pa bodo &lani Narodnega gle-

dalida v Ljubljani, ge. Mila Sariceva, Mira Dani-~

lova, Mileva Boltar-Ukmarjeva in gg.: reZiser
Ciril Debevec, Slavko Jan, Emil Kralj in reZiser
Ivan Levar. Recitacijski vefer bo svojevrsien pri-

nos k zblizanju dveh narodnih kultur in bo nudil’

bogato in pobudno razvedrilo vsem poznavalcem
in ljubiteljem poezije. Cisti dobilek prireditve je
namenjen v dobrodelne svrhe. '

1 Absolventi Glashene akademije Rija Roe-
gerjeva, Zorka Bradafeva in Ziimond Janez ho-

do izvedli spored druge sklepne produkeije, ki bo,

danes ob pol 19 v veliki filharmoniini dvorani v
korist brezposelnim slovenskim glasbenikom ter
bo obsegala Bach-Taussigovo >Tocealo in fugo v
d-molue, Searlattijevo »Suitoe, Veracinijevo >So-
nato v e-moluc za violino, Séveracov >En Tarla-
ne<, Gregoréevo »Arielto in kolog, Bruchov vio-
linski koncert v g-molu, Bebussyleve »>Danscuses
de Deephese, sLa Fille aux cheveux de lin¢ in
>Reflets dans l'ean¢ in Haydnov »Klavirski kon-
cert v D-durug, ki ga bo pod vodstvom abs, Hu-
bada spremljal orkester GA. Navedeni absolventi
g0 iz 3ol profesorjev A. Ravnika, Zarnikove,
Pfeiferja in dr. 8vare. Vslopnina za obéinstvo
15 din, za vojake 8 din, za dijake pa 3 din; spo-
redi 8o na razpolago v predprodaji v Matiéni knji-
garni. Na kvalitativno glasbeno prireditev najvis-
jega slovenskega glasbenega zavoda opozarjamo.
| V petek 20. t. m. bosta v Drami dve pred-
stavi in sicer bodo ponovili ob 15. uri Goljevega
»Revizorjac, igro iz ruske komedije literature. V
njej je razkril Gogolj korupcijo uradmitva in
meséanstva v predvojni Rusiji, pokazal je kom-
pleks ludi. ki jih veZe slaba vest, da nasedajo
sleparju, ki se izdaja za reyizorja. § humorjem in
duhovitostjo preZeta igra je slika nekdanjih raz-
mer, podana na satiriCen nadin, Naslovno v‘?o bo
igral Danes, glavne pa: Cesar, Nablocka, Levar-
jeva in Kralj. Reliser: dr. Kreft. Opozarjamo na
izredno zniZane cene. — Zveder ob 19.30 bodo igrali
mariborski elovenski igralci »Vio Malos. %hn
Knittl, znani 3vicarski pisatelj je napisal dramo
»Via Malae, ki vsebuje prizore velike dramatike.
Bralci epitno in dramatsko razgfibmcgl romana
rav tako kot tisti, ki ga doslej niso imeli pri-
Znosti brati, naj ne zamudijo obiska te v vsakem
pogledu svojevrsine predstave.

JUGOSLOVANSKA TISKAI!NA IN KNJIGARNA
d.z 0. z. v Ljubljani

je na svoiem izrednem obénem zboru dne 20. maja 1941
spremenila svoj naslov. Besedilo firme se glasi odslej:

Stamperia e libreria popolare
s.ag.l. Lubiana

Liudska tiskarna in knjigarna
d.z 0.z, Liubljana

Oddelki podjetja so:

Stamperia popolare s.a g. L
Lubiana
Ljudska tiskarna, d. z o. z.
Lijubljana
Kopitarieva 6

Legatoria della stamperia
popolare s.a g.l. Lubiana

Kniigoveznica
Ljudske tiskarne d.z o. z.
Ljubljana
Kopitarjeva 6

Libreria popolare s.a g.L
Lubiana
Ljudska knjigarna d. z o. z.
Ljubljana
Pred skofijo 5

Cartoleria della libreria
popolare s.a g. L Lubiana

Papirnica Ljudske knjigarne
d. z o. z. Ljubljana
Kopitarjeva 2 (prej Niéman)

PodruZnici:

Stamperia popolare s. a g. L
Lubiana, filiale: Novo mesto
Ljudska tiskarna d. z o. z.
Ljubljana
podruinica Novo mesto

Libreria popolare s.a g. L
Lubiana, filiale: Novo mesto

Ljudska knjigarna d. z o. z.
Ljubljana
podruinica Novo mesto

Posiovanje podjetja In posameznih oddelkov ostane
nespremenjeno vdosedanjem obsegu. Cenjene naroinike
in odjemalce prosimo za nadalijnjo naklonjenost.

Gledalizce

Drama, Peiek, 20. junija: ob 15. sRevizore.
Izven. Cene od 14 din navzdol. — Ob 19.30, »Via
Malae. lzven. Cene od 20 din navzdol. Igra sku-
ina mariborskih slovenskih igralcev, — Sobota,
;I. junija: ob 19.30. »Lepa Vidae. Izven. Cene od
14 din navzdol. Nedelja, 22, junija: ob 15. »Ana
Christie. Izven. Cene od 20 din navzdol. Igra sku-
pina slovenskih mariborskih igralcev. Ob 19.30.
»Ciganie. Izven. Cene od 14 din navzdol.

Opera. Petek, 20. junija. Zaprto.

Mrakovo gledalisce

Frantifkanska dvorana.

Sobota, 21, junija ob 20, uri: »Sinovi Starega
Rimljana. Cetrti, Cene vstopnicam od 2—20 din.
Predprodaja danes in jutri od 10.—13. in od 15. do
17. ure pri blagajni pred dvorano,

Lekarne

Notno sluibo imajo lekarne: mr. Sudnik, Ma-
rijin trg 5; mr. Kurall, Gosposvetska cesta 10, in
mr. Boﬁinec, Rimska cesta 31.

Y Trebnjem si hotejo ustanoviti
zadruino mlekarno

Novo mesto, 18, junija.

Ze pred leti so vodilni trebanjski mozje spro-
#ili akcijo, naj bi se v Trebnjem ustanovila za-
druina mlekarna, ki bi imela dovolj moinosti za
zivljenje in uspeSno poslovanje. Merodajni Cini-
telji v Ljubljani pa so takrat biki zaposleni z or-
ganizacijo miekarstva m zadruiniétva na Gorenj-
skem, predvsem z mlekarsko zadrugo v Naklem
in zato takrat zamisel uetanovitve miekarske za-
druge v Trebnjem ni naletela na dovolj paZnje in
zato tudi ni dobila potrebne podpore im opore.
Zamisel je zaradi tega takrat propadla.

V zadnjem ¢asu je 1a zamisel zopet oZivela.
Zlasti se za njeno uresniditev trudijo vodilni Zi-
vinoreLci & trebanjskim Zupanom g. I. Obaro na
celu, ki so pridobili tud merodajne faktorje v
Ljubljani, ki bi sedaj morali storiti prav vse, da
prizadeva;ua lokalnih faktorjev ne bi ostala brez-
uspefna. Njihova dolinost je, da se zamisel v in-
teresu gospodarskega Zivijenja trebanjskega oko-
liga in nade prehrane Cimprej uresniéi. V to svrho
bi bilo treba zadrugo spodetka tudi subvencioni-
rati in ji tako pomagati mimo prvih tezav, ki jih
doZivlja pa¢ vsaka zadruga, ki ob svoji ustano-
vitvi sama nima na razpolago dovolj kapitala,

Brez dvoma je, da bi mlekarska zadruga v
Trebnjem pri vestnem delu mogla lepo uspevati.
Trebanjski okolid je namred, kar se Zivinoreje tice,
zelo napreden, o cemer prita dobro delujoce Zivi-
norejsko selekcijsko drustvo, katerega eadovi se
kaZejo z veliko mletnostjo krav v tem okolidu
Tudi dejstvo, da so v tamkajdnjem okohéu melio-
rirali nekaj travniske povriine, ki je Zivinoreji
dala nove in boljfe Zivineke krme, potrjuje stro-
kovno znanje Zivinorejcev in njih voljo po bolj
fem gospodarjenju. Zaradi dobre Zivinoreje raz-
polaga okolid z dokajinjo mmoiino mleka, kate-
rega prodaja pa mi organizirana. Zato se pa tudi
odvetno mleko porazgubi v domatih gospodarstvih,
&eprav bi ga bilo mogote brez 3kode za domaco
prehrano ljudi in za Zivinorejo dobro prodati od-
daljenejdim odjemalcem. g

Trenutno, oziroma s tka bi zadruga mle-
ko, ki bi ga prejemala svojih zadruinikov, zbi-
rala in organizirala njega prodajo v ofdaljenejsih
krajih, de bi pa to miepo porabljala za iz-
delovanje masla. Pozneje, ko bi se zadruga Ze

uvedla in razpolagala z vedjimi denarnimi sredsivi,
bi si pa obrat raziirila toliko, da bi mogla izde.
lovati tudi sir, kar bi bilo potrebno, & bi pro-
dukcija mleka narasla, odnosno & bi v prodaji
mleka in surovega masla iz kakrdnihkoli razlogov
nastal kak zastoj.

Ustanovitev miekareke zadruge v Trebnjem je
sedaj tolikn bolj potrebna, ker je (ﬂubljana kot
najvedji potroSnik mleka odrezana svojih go-
renjskih dobaviteljev mleka in ker e¢i mora najti
druge producente, ki jo bodo zalagali z dovolj
veliko koli¢ino mleka. Pa tudi nafemu Zivinorejcu
Ie_ treba dati moZnosti da bo mogel svoje blago
azje im bolése prodati, ker sedanji porast cen tudi
njega sili, da si za svoje potrebe zasigura dovolj

dohodkov. Zato je pa tudi Zeleti, da bi merodajm
faktorji z vsemi mocmi podprli prizadevanja tre-
banjskih kmetov, ki pri svojem delu nikakor ne
smejo ostati brez vsestranske gmotne in moralne
pomoci.

Gy LIJUBLIJANSKI
i .- KINEMATOGRAFI
: Predstave ob 16., 19, in 21. uri

Carmen med rdetimi

Conchita Montez. Rafael Rivelles, Jusn de Llanda
Film avientid¢ne stvarnosti iz krvavih dni Madrida

Kino Sloga, telefon 27-30

Film sodobne aktualnosti
Voina na zapadu

Poleg tega predvajamo #e film:

Zrakoplovi in vojaki v pustavi Sirte
Kino Union, teleton 22-21

Iz Goriske pokrajine

V Albaniji je padel. Dne 19. aprila je el v
Albaniji 24-letni Anton Lovrendig, pdomaI vp’lgredu
v Kobariskem kotu. Pokojni Ije bil ne¢ak nadega
Pesmka in pisatelja dar JoZa Lovrentita in zadnji
;gn Lovrengiteve druZine. ki je bival na rojstnem

mu.

Pri pasiem frizeriu
»Ste li zadovolini, gospod?e
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Pravljice Bozene N rﬁpove

Zlatl gradovi
(Nadaljevanje.)

Ker pa je bila gosta tema, ni videl, kaj se godi, tudi ne, Z¢ je streba e na gradu ali ne.
Stekel je k ofetovemu gradu in napravil tak ropot, da so pritekli ljudje s svezami in baklami
ter 8lbz pjim k njegovemu gradu nazaj. Tu pa so videli velik potok krvi ter v njej velikanski
prst velikana. Strehe seveda ni bilo ves, : b

.Vnan'o. te je pil« je rekel Sobjeslav. »Glavno je, da sem na sledu tatu. Ko se zdani,
bom %el za njegovo krvavo stopinjo in, kakor sem tu, bom nafel njegove luknjol«

Kakor hitro se je zdanilo, sta stopala brata s sluZabniki za kevavo sledjo in_prisl
k weliki luknii. ) ol oo

. »Prinesite zelo, zelo dolgo vrv in eden izmed naju naj se spusti ¥ globotinol« je rekel
Sobjeslav. Sluzabniki so skoiili po vrv in jo prinesli.
Slavomil je dal v Zep zvonéek, s katerim je hotel dati znamenje, kadar bi prifel na dno,

in se alpustll v temno globotino. Kmalu pa je zazvontkljalo in sluzabniki so ga potegnili
na svetlo.

»Bil sem Ze bogve kako
ve& v to luknjo.«

»Pojdem pa jaz zatole je rekel Sobjeslav, vzel zvontek in se spustil v temo. Sto vatlov
dolga vrv je bila Ze skoraj do konca odvita, ko je prisel na dno. Tu je widel okrog sebe pre-
krasno pokrajino. Trava je bila vse bolj zelena kot na zemlji, cvetje bolj pisano, sadje bolj
rdeZe in nebo vse bolj sinje. Skratka: povsem nov svet! Najbolj pa se je &udil dvema soncema,
ki sta se blizu njega neprestano vrteli ter daleZ naokrog metali svojo svetlobo. V za&udenju
se opre ob drevo in se zagleda v goreZ kolobar. _

Tedaj priletita dve golobitki in sedeta na drevo, »Pove] mi, ti
ena izmed njih. »kaj tam gori s takim Zarom?«

»l, kaj res ne ve#, da sta to zlata gradova, ki se vrtita?s - =

»Ne vem, res ne. Saj ve$, da Ze davno nisem bila tu.« ’

»Kralj tega podzemskega kraljestva je maroil svojemu velikapu, maj postavi dva zlata
gradova njegovima princeskama. Velikan ju je postavil, nista pa gradova e imela streh. Tedaj
je zvedel, da je dal neki pozemski kralj svojemu sinu postaviti grad z zlato streho. Velikan
ni dolgo premiljeval, temveZ je ponoti Zel na zemljo, ukradel streho in jo poveznil na svoj

globoko, pa niti Zarka lu&i nikjer. Sama tema, Jaz Ze ne grem

sestrica moja,« je rekl/

grad. Drugi grad pa je ostal nepokrit do danadnje no&i, ko je bil pri kraji velikan ranjen in
si mora sedaj zdraviti svojo rano na morju. Kraljevi¢, katerega last je ena teh zlatih streh,
stoji tu doli, oprt na drevo, in ne ve, kaj je ta blesk. Ko bi #el pred grad in rekel: ,Grad,
ustavi se, kakor pred svojim gospodarjem!' bi se grad nehal vrteti in on bi lahko prifel k
princeskama, ki sta v njem!« Tako je rekla golobitka, Sobjeslav pa, ki je vse to slisal in tudi
razumel, se ji je v duhu zahvalil in pohitel k vrtedima se gradovoma.

Ko je stopil na prag prvega, je rekel: sGrad, ustavi se, kakor pred svojim gospodarjem!«
In grad se je ta trenutek ustavil. Sobjeslav je samo ostrmel nad njegovo lepoto! Vse je bilo iz
Cistega zlata, okrog oken in vrat pa so bili wdelani dragulii vseh barv. Toda pokrit je bil z
zlato streho z bratovega gradu.

In vstopil je Sobjeslav po dragocenih preprogah v grad, kier se je vse lesketalo, V zadnji
dvorani prav v kotu pa je nhr:dekllct in krmila ptitka zlatoglavika. Crni lasje so se ji kodrali
po srebrni obleki. Svilene, dolge trepalnice so ji zakrivale ofi, temne kot no&,

»Kako si pridel sem, krasni mladeni&?« je vpraiala z vabedim glasom Sobjeslava, tako
zamaknjenega v njo, da fi je Fele ez nekaj txenn:{ov mogel povedati svojo prigodo.

»Ne midi se tukaj, temve& pojdi takoj k moji sestri,« je rekla &rnooka deklica, prijela
Sobjeslava za roko in ga peljala k drugemu vrtetemu se gradu, ki se je na znane besede
prav tako ustavil. :

Ce je bil Ze prvi grad za ¢uda lep, je bil drugi se krasnejdl, kajti bil je ves iz diamantov
in obdan z biseri, da se je bled¢al kot sonce. Vse to pa ni bilo ni¢ proti lepoti deklice, katera
je zagledal Sobfeslav v zadnjem kotu prav zadnje sobe. Po sinjl obleki so padali valovi zlatih
las, katere je deklica pravkar razfesavala s srebrnim glavnikom. Ko je opazila, da nekdo
prihaja, je pogledala Sobjeslava s svojim kot cvet lepim ofesom, da je njegovo srce takoj
zagorelo v plamenu.

»Koga vodi§ k meni, draga Judita?« je vprafala in njen glas je zapel po sobi kot
srebrn zvon,

Tedaj ji je sestra povedala vse, kar ji je razodel Sobjeslav.

»Ti 8i pogumen mladeni¢ in' prav lahko bi svojo draznost plafal z glavo« je rekla prin-
ceska Helena. »Toda jaz ti dam dober svét. Najin hudobni oZe se je napotil v tuje kraje ter
j¢ dal naju v varstvo temu krutemu velikanu, ki je tebi in tvojemu bratu odnesel zlati strehi
z gradu. Ker pa je ta velikan prifel danes ob prst, se mora zdraviti. Zdaj lezi na bregu Rdetega
morja in mora toliko Zasa drZati nogo v morju, da se mu zazdravi. V levem Zepu ima posodico
vode, ki tloveka napravi slabega, v desnem pa vodé, ki lije v &loveka mot. Zdaj ima# priliko,
da mu zamenja$ posodici ter da se sam napijed vode, ki ti da silno mo&. Ko se bo prebudil,
bo po stari navadi vzel v roko posodico iz desnega Zepa, toda e ti uspe zamenjava, se bo napil
vode, ki jemlje moé in ti ga bo# lahko ubil. Ko ga bo# ubil, ga vrzi v morje in se takoj vrnil«

KULTURNI OBZORNIK

Dve slovenski pesmi v italijanskem prevodu

Prevedel prof. Umberto Utbani
FRANCESCO PRESEREN: Ma permettimi questa sola preghiera:

La fede perduta
(Izgubljena vera)

Gli occhi celestiali.

splendono come splendevano un di;
le guancie fioriscono

come fiorivano gia;

la bocca sorride

e le parole, come sempre, son dolci.
Il tempo non ti offuscd

il niveo candore dei - seni,

La tua figura, le mani, le gambe
sono pure come erano allora.
Ma non posso crederti pin,
come ti credevo altre volte.

La santa purissima gloria

che vien dalla fede é svanita.
Un unico sguardo la infranse

e mai pia tornerad.

Se tu dovessi vivere

secoli e secoli,

pidt non saresti quella d'un di.
Allora il mio cuore era laltare
e tu eri il mio Nume

ed ora tu sei —

una cosa leggiadra.

o dona al bosco un uccello canoro,
o crea quello che vuoi;

ma se altri dovesse al mondo,
come me sentire e soffrire,
sospeso fra i dubbi e gli errori,
l'womo non creare giammail

Versione dallo sloveno

di Umberto Urbani

»Via Mala« v Drami

Mariborfani so tudi za svoj drugi nastop v
Drami dne 16, junija izbrali delo resnega znalaja.
Uprizorili so dramo v é&tirih dejanjih z naslovom
»Via Malae, ki jo je spisal §vicarski pisatelf John
Knittel. Avtorja pozna slovensko obtinstvo po
prevodih njegovih romanov a»Tereza Ettienne« in
»Via Mala«, ki sta izila pred leti v zaloZbi Modre
ptice. Tudi drama, ki smo jo gledali v ponedeljck
v gledalidéy, je dejansko samo dramatiziran od-
lomek enega izmed omenjenih dveh romanov,
Dnmaun:ijo svojefa romana je priredil pisate
sam, prevod pa je oskrbel Peter Malec, ki je delo
tudi postavil na oder,

ramatizacija obsega v glavnem samo tretji

del obdirnega romana in zajema dramatsko naj-
privlaénejii del zgodbe. Ta nam pripoveduje o
revni Zagarjevi druZini s priimkom Laurec, ki je
prebivala v dolini gornjega Réna in v katerl sc je
:godil strahovit zlo&in: otroci so ubili zverinskega
eta in moZa, vendar je ostal umor prikrit vse
dotlej, dokler sodii¢e me zadne nanove preisko-
vati, kam je bil izginl stari Laurece. Ta naloga
pripade preiskovalnemu sodniku Andreju Riche-
nauskemu, ki se je bil medtem oZenil z eno izmed
Laure&evih héera, Sylveli. Tu se zaZne drama in
spor, ki sprozi napeto in tu in tam kar. silovito
dramatiéno dejanje, obsega v ‘ﬁlavnem tragiko
zlotina Laurelevih, hkrati pa individualpo dramo

Versione dallo sloveno
di Umberto Urbani

SIMON GREGORCIC:

v Kuomo giammai!
(Cloveka nikar)

Gettai lo squardo nella tua offficina,
o creatore di esseri innumerevoli!
Arcana é l'opera della tua mano:
tutto si trasforma e nulla si perde,
nemmeno la polvere!

Getlai lo sguardo nella tua officina
e vidi un roteare incessante,

un trasmutarsi, un rinnovellarsi, un rinascere,
un trasformarsi di vite e di creature,
ma non vidt la morte!

Il volgo stolto piange e si lamenta
quando si sfoglia la rosa olezzante;
¢ se amata persona depone nella tomba,
dello spirito i ceppi,

dice: gli é morto un f[ratello!

Ma la morte non esiste.

Gettai lo sguardo nell'officina di Dio,
ove vidi la trasformazione di tutto,
ma non vidi la morte! ...

O mio Fattore, che mi creasti

e che l'accesa scintilla dello spirito
rinchiudesti in una cappa di terra ~
perché? Tu lo sail

Quando infrangerai la prigione d'argilla,
io non morrd!

Dalla valle dei pianti e dell’errore
spieghera l'anima le ali novelle

per l'arcano suo viaggio.

Per dove? Volera verso te,

per vedere al fing il tuo volto,

per vedere il volto fulgente di sole,
il volto dell’amore e della verita!
Questa polvere tornera nella polvere,
e nella notte il mondo scorderd

il luogo, che nasconde la salma.

Ljubljana, 19. junija.

Po razpisu Prehranjevalnega zavoda Vieokega
Komisariata za Ljubljansko rajino bodo v so-
boto, 21. junija uvedene Zivilske nakaznice za kruh,

riz in testemine. Od tega dne dalge smejo
trgovei, peki in gostilnitarji oddajati ta Zivila iz-
khuéno samo za usirezajofe odrezke nakaznic.

Danes eo trgovci v mestnem preskrbovalnem
uradu dobili nakaznice za svoje odjemalce, pre-
bivalstvo naj jih pa pri svo]'ih trgovcih zahteva
v petek, da v soboto in nadaljnje dni ne bo brez
kruha ali .

Kakor smo Ze objavili, bo imel vsak driav-
Ig' ne glede na starost ali spol, pravico na eno

lhsko nakaznico, glaseto se na njegovo ime,
z odrezki te nakaznice pa na 6 kg krusne moke
ali 750 kg kruba ter na 1 kg riza m na 1 kg
testenin na mesec.

Pridelovalci Zita in njih druZine, prav tfako
tudi oni, ki imajo se zalogo moke, bodo imeli
pravico samo na 1 kg riZa na mesec ter bodo zato
dobili Zivilsko nakaznico brez odrezkov za moko
ali kruh in testenine.

Zivileko nakaznico mora podpisati lastnik na-
kaznice ali njegov namestnik (varuh, skrbnik).

" ?akaoz:ica i’: nfl.-pnng‘sjn:i. ﬁalo ne smmod‘ P, na-
aznice ods al ati drugemu, i jo
izkori¥&al u;'.f. Z

Odrezek nakaznice odstrize trgovec, pek ali

gostilni¢ar takrat, ko da doti¢no #'vilo. Te odrezke

morajo trgovci in peki nalepiti na papir, in sicer

lo non deplorol Eo 1 rezkov_po 200 gr moke ali po 200 gr
Il mondo pure dimentichi! ruha na stran. Te pole morajo imeti Zig trgovca
Tu non dimenticherail [novello! | ali peka ter jih mora trgovec datirati in sati.
La mi fvere i servira per un cotpo T'g:”",’" in pekom bo mestni preskrbovalai
ilironish ARG P urad obnavljal zaloge moke edino na podiagi pred-
Per quale? lo non lo so, loZenih odrezkov po enkrat na teden, in sicer po

il padrone sei tul ki bo se objavijen.

Dalle mie ceneri ricava un fiore, “

|

Lnilkonlnq. sodnika, ki niha med dolinostjo
nagnjenjem ter osebnim etiénim prepri¢anjem,
da so Laurefevi bolj nesreéne Zrtve kakor pa
zloginci, Ceprav se zdi, da je pisatelj prav na
ta spor usmeril svoj poglavitni poudarek, je ven-
darle moénejdi dramatiéni element v osrednji
zgodbi. Delu se sicer pozna, da ie dramatizaciia,
vendar je dejanje uéinkovito tudi na odru, poseb-
no ker ima pisatelj ne le smisel za usodne Ziv-
lienjske zapletke, ampak tudi motan dar za ozna-
itev okolja in oseb. Manj prepriéevalno vpliva v
zadetku sicer zelo moéno poudarieno duhovno
ozrafje, v kalerem Zive ti ﬁudie. a ki pozneje
nekam brez sleduizgine, prav tako pa je konéna
etitna refitev sprejemljivejfa v sociolotkem kakor
umetniskem smislu ter je prav zaradi tega pre-
prievalen fustven argument, ki z njim pisatel]
osvaja obZinstvo.

Delo je v reiiji g Petra Malca doseglo me-
dvomen uspeh. Uprizoritev je bila zamifljena v
slogu monumentalnega realizma in je s tega vi-
dika gotovo hvalevredno reiiserjevo pojmovanje
prostora, ki nudi moZnost za najliréi razmah, prav
tako pa tudi premilliena razélemba vsebine in
razvrstitey ﬁgur. Kljub temu pa ne smemo pre-
zretl, da je bila igra mnogo prehrupna in da je
zlasti na nekaterih mestih pokazala ve? patosa ka-
kor resniine vsebine. Refiserjeva naloga bi bila,
s kroti posameznike, kadar pretiravajo, Tudl
izgovarjava je bila na eploino preostra, Zeprav
nam ni ostala prikrita sicnﬂn skrb za jezik, Pa¢
pa bi bilo dobro v prevodu spremeniti fe to
in ono.

Vetina viog je bila v rokah mariborskih igral-
cev, ve ne vse. Tako je na primer Sylveli
Lauredevo igrala ga. Mira Danilova, ki je mnogo
pripomogla k uspeli rredﬂui. Njena igra se je

ikovala po meprisilieni naravnosti in Zustveni
pogloblienosti. Po! o& nje je bil igralsko najzani-
mivej§i Niclaus g. Milana Kosi¢a, ki je bil kljub
nekaterim trdotam prav markanten. Tudi g. Na-
krst se je v vlogi preiskovalnega sodnika pokazal
kot rutiniran igralec. Ge. Emi Starfevi se je vlo-
ga strastne Hane ocividno prilegala; vendarle je
ponekod pretiravala in je bila njena zunanja silo-
vitost bolj ulinkovita kot prepri¢evalna. Staro
mater Laureéevo je po svojih najboliéih moéeh
izoblikovala ga. Rakarjeva, gospo Richenauiko pa
toplo podala ga. E. Kraljeva. Zmerna realisti®na
&odoba je bil Koiutov predsednik sodi#®a dr.

uttknecht. Primerna sta bila tudi pisar g Blaia
in sluzkinja gdé J. Boltarjeve,

_Obtinstvo, ki je napolnilo gledalib®e, jo spre-
jelo igro z velikim odobravanjem.

France Vodnik.

Navodila
za rabo Zivilskih kart

. Lastnik nakaznice ne sme izroditi odrezka
trgoveu ah Eeku ali gostilni¢arju, ne da bi dobil
ustrezajodo koli¢ino Zivil.

Duplikatov zivilskih nakaznic ne bo mo-
gote dobivati.

Osebam, ki se hranijo v gostinskih obra-
tih, odstrize gostilniéar odrezek za kruh, riz
in testenine ali za jubo z rizem ali s teste-
ninami za doti¢ni koledarski dan. S kuponi,
ki je njih veljavnost zapadla, ni v gostinskih
obratih mogoée nabavljati nastetih Zivil. Od-
rezki za kruh so deljivi na dva dela, da se
jih lahko sluzujejo tisti, ki dobivajo hrano
po gostinskih obratih. Lastniki gostinskih ob-
ratov ne smejo postredi niti s kruhom niti 2z
rizem, niti s testeninami, niti z juho z riZem
ali testeninami, ne da bi dobili ustrezajoti
odrezek. Z dobljenimi odrezki si nabavi lastnik

stinskega obrata racionirana Zivila pri svo-
jem trgoveu ali peku.

Vsaka nakaznica ima na desni strani 3 na-
rofilne listke (na karti oznadeno kot slistek
za zapis¢), in sicer za riZ, testenine, moko ali
kruh za mesec julij. Ti naroéilni listki so
samo za merilo trebe za prihodnji mesec.

Vsi lastniki Zivilskih nakaznic mo-
rali takoj po prejemu Zivilske nakaznice iz-
rofiti svojim trgovcem pravkar omejene na-
rodilne listke za riz testenine ali moko. Tudi
oni, ki so se odloéih deloma za moko in de-
loma za kruh, naj odrezke za moko ali kruh
izrofe svojemu n'%'l veu. Oni pa, ki so se odlo-
¢ili samo za kruh, naj pa odrezke za kruh
izrote peku.

. 'in peki morajo predlofiti te narofilne
listke (listke za zapis) mestnemu preskrbovalnemu
uradu najkasneje do srede, 25. t. m. Narodilni listki
naj bodo zbrani za wsako vrsto blaga posebej in

nanizani na pitkah do skupne  kolifine 100 kg.
Tvrdka naj k vsakemu takemu sveinju narodilnih
listkov pritrdi koiéek lepenke s svojim Zigom, stes
vilom narodilnih listkov, z vrslo blaga, datumom
in podpisom trgovea ali peka.

Trgovee £l pek mora ob prevzemu narofilnega
listka potrditi prejem tega listka na nakaznici zgo-
raj na desni strani, kjer je tiskano »Zig ali podpis
pekae oziroma »>Zig ali podpis trgoveac.

Kruh bodo prodajali peki po dosedanji ceni in
teZi, t. j. 1 kg kruha za 5 din. trgovei bodo pa pro-
dajali kilogram moke po 550 din

Sieberni driav!jan mora slrogo in vestno upo-
Slevati ta navodila ter bo zloraba strogo kaznovana, -

Mestai preskrhovalni urad v Ljubljani.

—————

Konji na ozemlju novomeske
obéine

Na teritoriju obfine Novo mesto se nahajajo
naslednji konji, ki so ob demobilizaciji ostali brez

lﬁmjé‘pzm. ‘152"“ m‘;, na leviéglrani iig?‘-
san, jaha &, 20 — , 160 em, visok,
brez vsake llge. g BL 4115, ‘iml zelenko, 140 cm
visok, star 6 let, nosad, brez #ign. — Konj pram,
rujav, ostrizena griva, kratek rep, visok 130 em,
nosat¥, brez Ziga. Konj, bel, vizok 180 cm, star
10 Jet, nosad, brez Ziga. — Konj rujav, visok 180
em, nosad, brez Ziga, — Konj, &rn, visok 130 em,
nosaé, brez ¥iga. = Konj zelenko, visok 130 em,
nosaf, brez Eiga. — Kobila prama, visoka 130 em,
liza na Zelu in nosu, brez ziga. — Kon| bel, ze-
lenko, visok 150 em, star 8 let, brez #ga, — Ko-
bila zelenka, visoka 130 em, kratek rep, ostrifena
griva, brez Ziga — Kobila zelenka, visoka 130 em,
kratek rep, ostrifena griva, brez Ziga. — Konj
ram, griva in rep ¥rma, visok 160 em, star 5 let,
rez Ziga. — Kobila bela, visoka 150 om, ostri-
Zena griva in rep, brez Ziga, —

Tuja Zivina v obéini $t. Peter
pri Novem mestu

Pri raznih posestnikih v ob¥ini 8t Peter pri
Novem mestu se nahaja naslednja zivina, ki je ob
demobilizaciji ostala brez lastnika:

Konji:

Konj fuks, na glavi lisa, star 8 leta. — Ko-
bila €rne barve, stara 7 let. — Kobila prama,
stara ® let. — Konj #vare, star 8 let. — konj
fuks, na glavi ima liso, star 10 let, — Kobila
Svarca, stara 6 let. — Kobila 3imlja, stara 6 let.
— Konj rdede barve, star 18 let, 3ig 5. 2587, —
Kobila stara 14 let, 5. 411. — Kobila, #irasta
fuksa, stara ® let. — Konj pram, star 9 let, —
Kon& pram, z liso na glavi, noga bela, star 16 let.
— Kobila prama, stara 19 let. — Konj fuks, .na
glavi belo liso, star 10 let, — Konj rde&, bela
noga, bicelj: zadnja desna, star 12 let. — Kon;
Zvare, star 12 let. — Kon] kostanjeve barve, zad-
nji nogi beli, star 7 let. — Konj &imel], star 5 let.
— Konj fuks, vee 4 noge bele, 8 lise na glavi,
star 18 let. — Konj pram, star 8 lel, kg ¥, 2218,
Konj pram, star 9 let. — Konj, &irast pram,
gtar 10 let, — Kobila Zvarca, stara 7 let. — Ko-
bila prama, stara 16 let, Zig &. 81 in 83, — Konj
pram, star 12 let, — Kobila prama, na glavi lisa,
stara 4 leta, — Konj 8vare, na glavi zvezda, star
12 let. — Konj fuks, lisa na glavi, &, 1223, star
18 let. — Kobila prama, na levo oko slepa, stara
16 let. — Konj pram, z belo lito na felu, star
8 let, — Konj Eimelj, star 9 let. — Kaobila &varea,
na glavi 3 zvezde, stara 13 let, — Konj ¥rn pram,
8§t 240, star 18 let. — Konj &varc, 8 zvezde na
telu, slar 6 leL

Voli:

Vol &me barve, star 8 leta. — Vol give barve,
star 3 leta. — Vol lisast, star 6 let. — Vol &rpe
barve, star 8 leta, lisa na #elu. — Vol sive barve,
star 4 leta. — Vol sive harve, star 5 let, — Vol
plenitne barve. star 5 let. — Vol montafonske
barve, star 9 lel. — Vol rdefe barve, z belo liso.
star 4 leta.

b o 2 o

Prenaglo

8olski nadzornik je prifel nenadoma v ¥ola
in se razjezil zaradi velikega vika in krika v
najvifjem razredu. Skoéil je v razred, zgrabil
najveéjega — ki je tudi najbolj vpil —, ga
vlekel v naduiteljevo sobo, ga postavil na klop
in mu zapovedal, naj mirno sedi in se ne gane
Cor nekaj #aes 20 e odprla veats pokarals <o
je glava nekega #olarja, ki je vpradal: >Go.
~pi1d.’ ali nam boste kmalu vrnild nafegca w*
telja?-



>SLOVENECk, petek, 20. junija 1941-XIX.

Btev. 144.

BANC
COMMERCIALE
ITALIANA

CAPITALE
L. 700.000.000"-

RISERVA
L. 165.000.000'-

BANCA DI INTERESSE NAZIONALE
BANKA OBCE NARODNEGR ZNRCRIA

Javljamo tuZno vest, da nas {
bolezni za vedno zapustil do

ga bomo spremili v ?vt(‘k. 20. junija 1941, ob

5 popoldne z Zal, kape

e po dolgi mué&ni
ri ole, stari ode,
stric in brat, gospod

Bregar Franc

18. t. m,, po dolgi mu&ni bolezni, previden s to-
lazili sv. vere v 79, letn starosti. Na zadnji poti

e sv. Krigtofa

Sv. mafa zaduinica se bo brala dne 23. junija

1941, ob 8 v farni cerkvi Marijinega Oznanjenja.
Ljubljana, dne 19. junija 1941.

Zalujoéi ostali.

REZERVA

L. 165.000.000'-

‘Mali oglasi
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Pisalni stroj

znamke »Torpedo« porta-
ble, dobro ohranjen, ugo-
dno naprodaj, Ogled vsak
dan od %—11 pri Zupan-
¢ié, Puharjeva &t 1-II,

| Scbe

W Poizvedve ]}

Oddajo:

Krasno sobo
za 1 osebo v centru me-
sta, oddam - brez kopal-
nice. Platinovéek, Voa-
njakova 4-1. desno.

Istanovania]]

Jsiejo:
Sobo in kuhinjo

s pritiklinam), %éem na
periferi)i mesta, Ponudbe
na upravo sSlovenca« pod
sNujnoe 2t, 8996,

GLAVNICA
L. 700.000.000°-

SR Premog

suha drva nudi
LPogainik
Ljubljana, Bohorifeva 5
telefon 20.50
Postrelba brexhibna

[ Avio-motor]}

Tavorni avio
za 1000 In 2500 kg nosil-
nost! = dobriml gumami,
takoj prodam, « Avtobus
Rojina, Siska,

Posestva
>REALITET A«

posestna posredovalnica
v Ljubljani je samo
v PRESERNOVI UL, 54,
nasprot! glavne poste.
Telefon 44-20,

Pozor!
Prodam trgoveko hikoe v
centru Ljubljane, so 3 tr-

Stabilimento produttore
di importante pigmento
per colori, vernief, ece.
CERCA AGENTE

introdottissimo. - Serivere
dettaglamente a:

CASSETTA 110 A UNIONE PUBBLICITA ITALIANA - TORINO,

govski lokall, ved stano-
vanj dvo- in enosobnih,
letn] brutto donos 100.000
din, cena milijon 200.000
dinarjev, Naslov v Upra-
vl »*8lov.« pod &tev. 9003,

Podjetje za izdelavo vai-
nega barvila za barve,
lake itd.
1S AGENTA

z2elo dobro vpeljanega.
Pisati podrgbno na;

pri
nasih
inserentih

IS6emo Zenski bicikel

sDiamant« pokroman. Ta-
blo 193374-B, tovar. atev,
1081608, - Najditel dobl
nagrado 1000 din, Malen-
dek, Celovéka cesta 268,

Madje mijavkanje
v zvocnikih

V Porto Alegro imajo veliko zalego podgan.
Na vse kriplje bi jih radi pregnali, pa ni ilo
in ni $slo, ?‘Jazadnje so se zatekli k moderni
tehniki Malke in psi so najvedji sovrazniki
odgan. Podgane to vedo in se jih tudi najbolj
boje. Samo pristanisée je veliko, podgan mno-
g0, mack in psov pa premalo. Kaj torej 'sto-
riti? Brihina glava vse iztuhta. V vse maga-
cine, kleti, silose in druge shrambe so posta-
vili zvoénike z gramofonskimi plod¢ami, na ka-
terih je posneto stradno madje mijavkanje in
pasje lajanje. Ko se stemni, zaéne iz zvoénikoy
mijavkati in lajati, da je groza. Podgan se po-
lasti taka panika, da zbeZe in popadajo delo-
ma v vodo, deloma pa se ujamejo v nastavlje-
ne pasti,

Cesta za 12 avitomobilskih
kolon

Urad za gradnjo cest v U. S. A. je objavil
naért 644 km dolge ceste, ki bo vezala Newyork
z Bostonom. Cesta bo fla skozi 7 zveznih drzay
in naj bi bila >najpopolnejia cesta na svetue.
Siroka bo tako, da ho lahko istocasno drvelo
po njej 12 avtomobilskih kolon druga leg
druge. Sest vzporednih cestid¢ bo dolodenih za
promet v eno smer, Sest drugih pa za promet
v drugo smer. Od teh Zestih cestis¢ so dolodena
notranja Stiri za hiter promet, vnanji cesti&éi
pa za krajii in pofasnejsi navadni lokalni pro-
met., Ponekod bodo speljana cesti3ta v etazah
drugo nad drugo, Ob straneh bodo pogosto po-
sejane postaje z bencinskimi tanki in drugimi
Folrf-l)ééinnmi za avtomobile, restavracije, tele-
onski avtomati itd. Strodki za to cesto znadajo
po predvidenih nacrtih 230 milijonov dolarjev.

L ol

Ustregel ji je

»Prosila sem te, da meni na ljubo ne bi
ved kadille

»To sem tudi storil, Od v&eraj kadim le e
sebi na ljubo.< &

Utiteljica: sKje je Mrivo morje?c

Tomaz: >Ne vem, gospoditna.c

Ucitaljica: >Kaj, ti najbrz niti ne vef, da
je na svetu Mrivo morje;e

TomaZ: >Seveda ne vem. Saj niti tega ni-
sem slidal, da bi kako morje na svetu zbolelo,
kaj Sele, da bi umrlo.c

Sv. Krizu. Acquisto monete antiche

e intere collezioni ai pin

alti prezzi. Inviate offer-
te alla

NUMISMATIC

Numpizmatika

usnati, buono stato.

A

Kupujem star denar in

pere, mele,
BOTTICELLI Ll

ACQUISTO: legno da ardera,

motori elettrici, trasformatori,

VENDO: cipolle, pesche. prugne,
SCRIVERE:
V10, Corso Giovecca 47 Ferrara

KUPUIJEM: 4rva 7a kurjavo,

elektrifne motorje, transforma-
forie, rabljene, v dobrem stanju.
PRODAJAM: :chulo, breskve,
slive, hrudke, jabolka. PISATI:

celotne zbirke po najvi-
§jih cenah. Ponudbe po-
ljite na:

P. & P, SANTAMARIA, Plazza di uﬂ 35, Roma

Interessami aequisti le-
gne compensato produ-
zione Slavonia nonché

Inserirajte v ,,Slovencu®!

rappresentanza per ven-
dita tutta [talia, Scrivere:

Peytrignet, Via Voiturno, Genova.

Zanimam se sa nakup

WAY =~

ADDOBBI A NOLO
PER CERIMONIE

21, Vla Fontana — MILANO — Via rontana. 21

ojafenega lesa, slavon.

ske izdelave, ;er za za-

stopstvo prodaje po vsej
Italiji. Pleatr:o

4

OKRASKI WAY V NAJEM

ZA SLOVESNOSTI

21, Via Fontana — MILANO - Via Foniana, 21

Green: 45

Lu€ in tema

Po Hanini smrti se je ¢ulo javno govoriti,
da ‘je ona izvriila zlo&in. Ah! Drugi so pa dol-
zili netakinjo, kateri je bila izvriena v oporoki
Krivica, a prav za prav ta misel ni neupravi-
¢ena. Eleonora Leavenworthova je vedela o
tem veé, nego se je dalo misliti, in sedaj je v
zelo kritiénem polozaju. Ako mi ne verujcle,
potem vam pokaZiem, kaj so nad3li deteklivi
zoper njo.

Dognano je, da so naili na mestu groznega
umora njen robec, onesnaZen po smodniku. Ni
se ustradila, temve& je pri zasliSaniu skusala
preiskavo speljali na napaéno pot, in na neka-
tera vprasania ni hotela odgovarijati. Skusala
je uni¢iti pismo, ki ie bilo v zvezi z zlo¢inom.
Pri nijei je bil naiden kju¢ od knijiZnice.

K temu pride % vstavek onega pisma, ka-
ferega je skulala unic¢iti, dovolj teZak sum na
eno izmed Leavenworthovih, katerega ie napi-
sal neki modki, ki ga imenujem X. Dalje je
preiskava dognala, da je bila v Leavenworthovi
redbini neka lainost. V zunanjem svelu in tudi
samemu Leavenworthu ni bilo znano, da se je
pred letom dni ena njegovih nefakini v malem
mesiu F. porodila z istim gospodom X. Ono
pismo, katerega je Eleonora deloma unidila, je
bil pisal mo? ene izmed Leavenworthovih ne-
&akini. Se ved Isti je bil oni vefer, ko se ie
zgodil zlodin, pod napaénim imenom v Leaven-
worthovi hisi in vprasal za gospico Eleonoro.

Eleonora lLeavenworthova je torej izgub-
liena, ¢e se ne dokaZe, da so vsi predmeti, ro-
bee, kljué in pismo pridli v njene roke po drugi
osebi, in & je bil kdo drugi, ki si je zZelel
Leavenworthove smrti,

Dragi Smith! Obe hipotezi sem temeljito
premislil in proudil. In priSel sem do krepkega

prepri¢anja, da Eleonora Leavenworthova ni

kriva zlodina, &eprav goveri vse zoper nio, tem-
ve¢ neka druga Zenska, prav tako lepa in dra-
2esina, z eno besedo, ubila je gospoda Leaven-
wortha in Hano Chester samo d&arovnica —
Mary!e

Zudnjo besedo je izgovoril s tako modijo,
da sem bil skoraj presirasen, in nisem vedel,
kaj prav za prav pomeni.

»Vi ste se naravno prestraili,« je nadalje-
val Gryce, »a jaz se temu niti najmani ne &u-
dim, ker sem spremlijal Eleonorine korake. Jaz
edini sem znal poloZiti roko na pravega zlo-
¢inca. Vi zmajujete z glavo, pa mi ne verujete.
Mislite, da se motim. Haha! Eleanazar Gryce
naj bi se molil po mesee dni napornem delul
Vi sle prav tako naivni kakor gospica Mary
Leavenworthova, ki mi je obljubila veliko na-
grado, ¢e najdem krivea, & izrodim morilea
nienega ujca v roke sodif¢u. Vi Se dvomite, le
pocakaite hip, da vam prefenem ta dvom,

Ni¢ laZjega .od tega. Ze ono julro, ko je
preiskovalni sodnik pri¢el z delom, sem odkril
dve stvari, kalerih ni v zapisniku. Robec, ki se
je nafel v knjiZznici, ni vseboval samo madeza
od smodnika, lemveé tudi modan duh finega
parfuma. Ta parfum sem nafel na Maryni loa-
leini mizici. a ne na Eleonorini, Ta okolnost
me je navedla, da pregledam Zepe oblek, ki so
iih nosile preiSniega dne. V Eleonorini halji
sem naSel robec, a v Maryni ne, in tudi v nijeni
sobici ga ni bilo. Zaradi tega sem sklepal, da
ie bila ona v KknjiZnici...

Da bi se moglo krivo sodili, sem sam do-
bro vedel, pa sem zaradi lega zelo skrbno pre-
gledal vso KknjiZnico in pri tem sem zopet nadel
nekaj novega. Na mizi je bil noZi& in pod
mizo je bilo ved odrezkov. Zdelo se je, da je
nekdo pri mizi nervozno rezal in ni mislil pri
tem, kaj dela. Dejali bosle, da je lako mala ma-
lenkost. Ce primerjate naravi obeh nedakinij,
boste opazili, da je ena mirna in polrpeiliiva,

do¢im je druga razdraZliiva in nervozna, Sedaj
se lahko sklepa po odrezkih, katera je bila v

kniiZnici. Se nisem gotov. Na lastna ufesa sem
¢ul, ko ie Eleonora obdolZila svojo sestriéno
zloéina. Dekle, kakor je Eleonora, ne bo tako
siradno obdolZila svoje sestriéne, &e ne bo imela
za to dovoli vainih vzrokov. Morala je vedeli,
du se je njena sestriéna nahajala v lakem polo-
Zaju, iz Kkalerega jo more redili samo uijfeva
smrtl. Poznala je tudi zna&aj sestri¢ne, ki se ni
ogibala nobenih sredstev, da doseZe svoj cilj.

Vse to je bilo tu, Smyth! Kar se tiée Mary,
fe Eleonora dobro poznala nieno &astihlepnost,
pohlep po denarju, kakor tudi vei¢e hlinienje,
kaijti Mary se je na skrivaj porodila, a ne Eleo-
nora. Samo redi ji je bilo treba, da jo bo uijec
razdedinil, ¢e¢ se omoZi z Anglelem, a vsakdo
ve, kako lezko je ¢akala na denar in svobodo.
Konéno se je nasel klju¢ v Maryni sobi, kjer
je zgorelo tudi ono pismo.

To je na&rt mojega porodila, katerega bom
takoi poslal policiji. Cez eno uro bodo prijeli
Mary kol morilko svojega ujca in do-
brolnika.c

Nastala je grozna lifina in €z nekaj hipov
se je razlegel skozi zrak grozen, obupen krik ...
Sam ne vem, od katere sirani je skodil pred
naju moZ in padel na kolena pred Gryceja s
takim krikom, da mi je prelresel mozeg.

»LaZ je, laZ, proklela laZz! Mary Leaven-

worthova je nedolina kot novorojeno dete!
Jaz...sem morilec Leavenwortha!
JR®Lixs Jaglss. TUBLia.0
Bil je to Tweman Harwell...
XXXITL,
Odloéitev.

Nikdar v Zivlienju 3e nisem videl takega
zmagoslavia na obrazu, kakor to pol na obrazu
tega detektiva,

»Sicer je to nepritakovano,« je dejal, »a
prislo ni v nepravem &asu. Mene v resnici ve-
seli, da je gospica Mary nedolina, a moram
zvedeti 3¢ nekaj podrobnosti, preden se zado-

voliim! Vstanite, gospod Harwell, pa poveijte
vsel Ce ste vi umorili gospoda Leavenwortha,
kako je to, da ni letel sum na vas?e¢

>Oprite se name,« sem mu dejal in mu po-
magal wvstati.

Z izrazom najvedie obupanosti je jeéal:

»Redite mene in Mary! Moj Bog, ti zahte-
val§ kazenlec

»Da, da,« se je &ul glas. »Ce je to mo¥. ki
veruje v Boga in v Zensko &ast, bo povedal
vse.« je rekel Clavering in vstopil v sobo s po-
nosnim vedenijem,

3 Ko je Harwell opazil Claveringa, se ie hotel
izmolati iz mojih rok, posko¢il je in hotel na-
pasti Claveringa, toda vmes stopi Gryee.

»Slojtel« je zaklical in pahnil tainika proé;
z drugo roko pa ie posegel v Zep in polegnil
spise ter jih podal Claveringu.

»Porotilo §¢ ni odposlano, pomirile se!
A vi, Tweman Harwell, bodite mirni, ali.. .«

_»Pustite me!e je krital. >sMoram se maide-
vali, Ceprav sem mnogo hudega prizadejal Ma-
ry Leavenworthovi, ker nofem, da bo njegova
Zena. Puslite me!le

Naenkral je obmolknil. Stresel se je po
vsem Zivoln in pripravlien je bil zadavili svo-
Iega nasprolnika.

»Slisite,« je kriknil, »samo ona je kriva,
samo onale Globok vzdih mu je prekinil be-
sedo, vrata so se odprla in vslopila je gospa
Mary.

Bila je bleda ko zid. Obrnila se ie h Cla-
veringu, kakor bi iskala navodila za vedenie
v lem preresnem (renutku,

»Gorje menile je krital Harwell. »Glejte
io, kako je hladna. Nima zame pogleda, teprav
sem ji odvzel z vratu vrv in si jo zeqrgnil
sebil Poglei me vendar!e je hlastal z rokami
po nieni obleki. »Glej me! Rekli so. da si v
nevarnosti, a jaz nisem mogel tega prenadati. ..
Vse, kar sem sloril, sem storil iz ljubezni, Mary,
ker liubil sem te do blaznosti. Pricakoval sem,
da mi bof vradala ljubezen, ali.. .«

Za Ljudsko tiskarne v Ljubljani; JoZe Kramarik

Lzdajatelfs InZ,

Joe Sodia

Urednlk: Viklor Centid



